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CcZ

Kompresorova jednotka

(1) pfipojka vzduchové hadice na pfistroji
© vzduchovy filtr (s krytem)

© spinac ZAP/VYP

O drzadlo

© uzavér vika odkladaciho prostoru

0 odkladaci prostor

© vétraci otvory

© drzak rozprasovade

© viko tlozného prostoru pro sitovy kabel
@ viko odkladaciho prostoru

RozpraSovaci sada

@ pripojka vzduchové hadice na
rozprasSovaci

@ nadrzka rozprasovace

@ hrdlo

@ rozprasovaci hlavice

@ horni ¢ast rozprasovade

@ spojovaci dil naustku a nosniho adaptéru

@ vzduchova hadice

@ maska pro dospélé se spojovacim dilem
masky

@ maska pro déti se spojovacim dilem
masky

@) nosni adaptér pro dospélé

@ nosni adaptér pro déti

D naustek

@D nahradni vzduchové filtry

@D nahradni pojistky

HU

Kompresszoregység

@ Keésziilek siiritettlevegs-csonkja
@ Légsz(ird (fedéllel)

© BE/KI — kapcsold

O Hordozo fogantyu

© zar a tarolorekesz fedeléhez

O Tarolorekesz

@ Szelldzonyilas

© Porlaszto-készilék tarto foglalat
@ Fedél a haldzati kabel tarolorekeszhez
@ Tarolorekesz fedél

Kbddsitd szett

@ Légtomlsesonk a porlaszto-késziiléken

@® Porlaszto-viztartaly

@® Csonkok

@ Porlasztofe

@ Porlaszto-készilék felsérész

@ Osszekotéelem a szajrész és
orradapter kdzott

@ Légtomis

@ Maszk felnéttek szamara maszk-
csatlakoz6 csonkkal

® Gyermekmaszk maszk-
csatlakoz6 csonkkal

@) Orradapter felnéttek szamara

@) Orradapter gyermekek szamara

€D Szajrész

€D Tartalék légsziirbetét

€D Tartalék biztositékok
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Elementy sprezarki

(1) Przytgcze przewodu powietrza
© Filtr powietrza (z przykrywka)
© Wiacznik

O Uchwyt do przenoszenia

© Blokada pokrywy pojemnika na czesci
© Pojemnik na czesci

© Wywietrzniki

© Uchwyt nebulizatora

© Pokrywa schowka na kabel
@ Pokrywa pojemnika na czesci

Zestaw nebulizatora

@ Przytacze nebulizatora z przewodem
powietrza

@ Zbiornik nebulizatora

@ Krociec

@ Gtowica rozpylajaca

@ Nasadka nebulizatora

@ Ztaczka do ustnika i koricowki do nosa

@ Przewod powietrza

@ Maska dla dorostych z przytagczem

@ Maska dla dzieci z przytagczem

€0 Konicowka do nosa dla dorostych

€ Koncowka do nosa dla dzieci

€ Ustnik

€D Zapasowy filtr

@ Zapasowe zabezpieczenia

TR

Kompresor tinitesi

@ Hava hortumu icin cihaz baglantisi
@ Hava filtresi (kapakli)

© Acmal/Kapatma diigmesi

O Tasima kulpu

© Saklama boélmesi kapagi icin kilit
0 Saklama bsimesi

@ Havalandirma delikleri

© Nebilizér tutucusu

© Elektrik kablosu bsimesi kapag!
@ Saklama boélmesi kapagi

Neblilizér seti

@ Hava hortumu icin nebulizér baglantisi

@ Nebilizér tanki

® A1z

@ Puskiirtiict bashg

® Nebulizor tist parcasi

@ Agizlik ve burun adaptéri icin baglanti
parcasi

@® Hava hortumu

@ Maske baglanti parcali yetiskin maskesi

@ Maske baglanti parcali gocuk maskesi

€ Yetiskinler igin burun adaptorii

@ Cocuklar igin burun adaptorii

D AGizlik

@ Yedek hava filtresi

€D Yedek sigortalar
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Brok komnpeccopa

@ Pastem nprbopa Ans NPUCOEAMHEHUS BO3AYLLUHOMO LUMAHra

@ BosayLuHbIN UNLTP (C KPBILLKOI)
BbikntouaTerns

O Pyuka

© 3anop Ans KpbILKY BeLLEeBOro ALLMKa

0O Bewweron swmk

@ BeHTUNALMOHHBIE Leny

© Oepxatens pacnbinuTenst

© Kpeiwwka ans oTceka ceteBoro kabens

@ Kpbiluka BelLeBoro swmka

Komnnekm pacnbinumerns

@ Pasbem pacneinutens ans npucoeanHeHUs BO3AYLIHOTO LWnaHra
@ Pesepayap pacnbinutens
@® Natpy6ok
lornoBka pacnbinuTens
@ BepxHsis yacTb pacnbinuTens
@ CoenunutensHas netanb Ans MyHAWTYKa U afganTepa Ans Hoca
@ BosaywHbIN Wwinaxr
@ Macka ons B3pocnbix ¢ COeAMHUTENBHO AeTanblo
@ Detckas macka ¢ coeguHUTENLHOI AeTanbIO
#0) AnanTep ansa Hoca AN B3POCHbIX
@,D,eTCKMﬁ agjanTep 4ns Hoca
D MyHawTyk
€D 3anacHoit BO3ayLLHbIA OUMLTP
@ 3anacHble nNpefoxpanuTenu



MEDISANA 1 Bezpeénostni pokyny
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DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE!

Pred prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti
a predevsim bezpecnostni pokyny. Navod k pouziti dobre
uschovejte. Pokud budete pristroj predavat dalSim
osobam, predejte spolu s nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbolu:

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pfristroj.
Obsahuje diilezité informace o uvedeni do provozu
a o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu mtize dojit k vaznym
uraziim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak

moznému Urazu uzivatele.

POZOR

Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pfistroje.

UPOZORNENI

Tato upozornéni vam poskytnou dalsi uzite¢né
informace o instalaci nebo provozu.

Klasifikace pristroje: Typ BF
Kryti Il
Cislo sarze

Vyrobce

Datum vyroby



1 Bezpeénostni pokyny MEDISANA
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Pouziti v souladu s uréenym ucéelem

B.ezpe(":nostni e Inhalator MEDISANA IN 500 / IN 550 je urcen k oralni nebo nasalni

pokyny

inhala¢ni terapii pomoci Iéku ve formé aerosolu v domacim prostfedi.
Pristroj sméji pouzivat pouze pacienti, ktefi se dikladné seznamili s
fungovanim pfistroje a pouzivaji jej s kapalnym lé€ivem, pfedepsanym,
resp. doporu¢enym lékafem nebo Iékarnikem.

e Uzivatel by si pfed aplikaci mél precist tento navod k pouziti a obezna-
mit se s jeho obsahem a s obsluhou pfistroje.

o V/zdy respektujte udaje v pribalovém letaku inhalovaného IéCiva, resp.
fidte se pokyny svého Iékare nebo Iékarnika.

Kontraindikace

¢ Inhalator MEDISANA IN 500 / IN 550 sméji pouzivat pouze osoby, které
jsou schopny samostatné dychat a jsou pfi védomi.

¢ Pfistroj neni vhodny pro uzivatele, ktefi dychaji pomoci chirurgicky
vytvoreného otvoru do pridusnice (tracheostomie).

* Pouzivejte inhalator vyhradné v souladu s jeho urenim tak, jak je popsa-
no v navodu k obsluze. V pfipadé pouziti v rozporu s uréenim zanika
narok nazaruéni plnéni.

 Jakékoliv jiné pouziti nez zde popsané je pokladano za nespravné, a tudiz
nebezpecné. V pfipadé pouziti v rozporu s uréenym Ucelem prechazi ru-
Ceni za bezpecné fungovani pfistroje na uzivatele.

* Doba jednotlivych aplikaci nesmi pfesahnout 20 minut.

* PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

* Pouzivejte pouze kapalna léCiva vhodna pro inhalaéni terapii. Pfed zaha-
jenim terapie pfistrojem konzultujte se svym lékafem nebo |ékarnikem
délku aplikace, davkovani, Cetnost aplikaci a vybér léCiva.

* K rozpraSovani nepouZzivejte Cistou vodu.

 Tento vyrobek neni uren k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osobami, které
maji nedostatec¢né zkuSenosti a znalosti s vyjimkou pfipadu, ze vyrobek
pouzivaji pod dozorem osob, odpovédnych za jejich bezpecnost nebo
pokud od téchto osob ziskali informace o tom, jak vyrobek pouzivat.

* Davejte pozor na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

« Hrozi nebezpedi spolknuti malych dilt, napf. vzduchového filtru. Malé dily
proto skladujte a likvidujte mimo dosah déti.

* Pfistroj nepouZivejte ani neskladujte na mistech, na nichz by byl vystaven
pusobeni toxickych vypard nebo tékavych latek.

* Pfistroj nepouzivejte v blizkosti anestetickych smési, které se pfi styku se
vzduchem nebo kyslikem mohou vznitit.

» Zabrante kontaktu se Spi¢atymi nebo ostrymi predméty.

* Vétraci otvory @ pfistroje museji byt vzdy volné. Nestavte pfistroj na mis-
ta, na nichz by vétraci otvory mohly byt blokovany, a nepokladejte na pfis-
troj zadné pfedmeéty (napf. ru€niky, decky atd.).



MEDISANA 1 Bezpeénostni pokyny

*V zadném pfipadé neblokuijte kryt vzduchového filtru @

* Do vnitfku pfistroje nevkladejte zadné prfedméty nebo Casti téla (prsty
apod.).

* Pfistroj nesmi byt pouzivan na kobercovych podlahach nebo v prostiedi
s vysokou prasnosti (napf. pod posteli).

*Rozprasova€ neni uréen k pouziti v anestetickych dychacich jed-
notkach nebo v systémech podpory dychani.

* VVyrobek nikdy nepouzivejte b&€hem koupani nebo sprchovani.

* Nepouzivejte pfistroj v prostfedi s pokojovou teplotou vy$si nez 40°C.

*Nenechavejte vyrobek venku nebo ve vihkém prostfedi. Vyrobek neni
vodotésny.

* Pfistroj pouzivejte a skladujte pouze na mistech, na nichz je zajisténa
jeho bezpecna stabilita a pfistroj nemuize spadnout. Hrozi nebezpeci
poranéni, resp. poskozeni tvorl nebo predmétu, jeZz se mohou nachazet
pod pristrojem.

* Pristroj nepouzivejte v blizkosti vysokofrekvencnich elektromagnetickych
vysilach.

* Sitového kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama.

* Nepouzivejte pfistroj s vadnym sitovym kabelem nebo s vadnou sitovou
zastrckou.

*\/ytaZzenim sitové zastrcky ze zasuvky pfistroj kompletné odpojite od
napajeni elektrickym proudem.

» Sitovy kabel netahejte pfes ostré hrany; zabrarite jeho pfiskfipnuti a ne-
pouziveijte jej v blizkosti zdroju tepla.

* Abyste se vyvarovali Urazu elektrickym proudem, okamzité vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky:

- v pfipadé poruch béhem pouzivani
- po kazdém pouziti
- pfed kazdym cisténim a provadénim udrzby.

* Neovijejte sitovy kabel kolem pfistroje.

*Poskozeny sitovy kabel smi vyménovat pouze servis spole€nosti
MEDISANA, autorizovany specializovany prodejce nebo odbornik s pfis-
lusnou kvalifikaci.

* Dbejte na to, aby do vnitrku pfistroje nepronikla voda. Pokud by se pfis-
troj pfesto dostal do styku s vihkosti, okamzité vytahnéte sitovou zastr¢ku
a kontaktujte servisni stfedisko.

* Nikdy pfistroj ani rozpraSovaci sadu necistéte pod tekouci vodou.

*Vadny vyrobek neopravujte vlastnimi silami. Opravy nechejte provést
pouze v autorizovaném servisu.

*Rozprasova¢ neprena$ejte a nenechavejte jej bez dozoru, pokud se v
nadrzce jesté nachazi aerosol.

* Chranite pfistroj pfed otfesy a nenechte jej spadnout.

* Nepouzivejte pfistroj u zvirat.

* Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo mate zavraté.

*V pfipadé&, Ze trpite cukrovkou nebo jinym onemocnénim, musite pouZiti
inhalatoru konzultovat se svym |ékafem.

*Téhotné Zeny museji respektovat nezbytna preventivni opatfeni a pfiz-
pusobit pouziti vyrobku svému individualinimu stavu nebo konzultovat
aplikaci se svym Iékarfem.

*\Vyrobek nepouzivejte, pokud se v misté pouZziti objevi otoky, popaleniny,
zanéty, vyrazky, ranky apod.



1 Bezpeénostni pokyny MEDISANA

*Kura by méla byt pfijemna. Pokud pocitujete bolesti nebov nimate apli-
kaci jako nepfijemnou, preruste ji a kontaktujte svého Iékare.

pred pouzitim
A VAROVANI

V pripadé znecisténého rozprasovace hrozi nebezpeci infekce!
Pred kazdym pouzitim dodrzujte obecné hygienické zasady (napfr.
dukladné myti rukou) a ujistéte se, Ze je rozprasovac vycistény a
vydezinfikovany v souladu s pokyny, které se tykaji ikonu pred
prvnim a po kazdém dalSim pouziti a jsou uvedeny v kapitole "4.7
Cisténi a udrzba"!

* Pfed prvnim a po kazdém dalSim pouZiti, jakoz i v pfipadé, Ze jste pfis-
troj delSi dobu nepouzivali, vydezinfikujte vSechny Casti rozprasovaci sa-
dy v€etné naustku a masky, viz pokyny v kapitole "4.1 Cisténi a udrzba".

*Po dezinfekci je nutné vSechny Casti rozprasovace oplachnout Cistou,
prevarenou vodou.

*Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kryt, sitovy kabel, sitovou zastrcku,
vzduchovou hadici @) a otvory pro pfipojeni hadice (@ / @) s ohledem
na jejich eventualni poSkozeni a ujistéte se, ze pfistroj funguje normalnim
zplsobem.

*Pokud pfistroj vykazuje viditelna posSkozeni nebo se domnivate, Ze je
vadny, nesmite inhalator uvadét do provozu. Okamzité vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky a kontaktujte servisni stfedisko.

* Pred pfipojenim pfistroje k napajeni elektrickym proudem dejte pozor na
to, aby bylo sitové napéti uvedené na typovém Stitku v souladu s napé-
tim Vasi elektrické sité. Nepouzivejte vicenasobné zasuvky ani prodlu-
Zovaci kabely.

*Nadrzku rozprasovace nikdy nepliite vétSim mnozstvim vhodného inha-
lacniho roztoku nez 10 ml.

*Pfed pouzitim pfistroje se ujistéte, Ze jsou vSechny jeho &asti spravné
sestavené.

* Ujistéte se, Ze je vzduchovy filtr @ &isty. Pokud filtr zméni barvu nebo
jestlize jej pouzivate jiz 2 mésice, musite jej vyménit. Pfesvédcte se, Ze
je spravné namontovany.

* Abyste se vyvarovali uvolnéni vzduchové hadice @ za provozu, ujistéte
se, ze je hadice pevné pfipojena k pfisluSsnym pfipojkam na pfistroji a na
rozpraSovaci jednotce. Popf. mUzZete hadici pfi pfipojovani mirné otocit.

pri pouZiti

* Pfi kazdé aplikaci pouzivejte pouze Cerstvy lék ve formé aerosolu.

*Nikdy neblokujte otvory horni ¢asti rozpradovace

*RozpraSovac pouzivejte pokud mozno ve svislé poloze. BEhem aplikace
s nim netfeste.

*V souvislosti s funkci kompresoru vznikaji pfi provozu vibrace a hluk. To
je normalni a neznamena to zavadu.

po pouZiti
* Pristroj nikdy nevysou$ejte pomoci mikrovinné trouby nebo fénu.
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« Pristroj a veSkeré jeho ¢asti skladujte pouze dukladné vysusené a vy-
prazdnéné na suchém a Cistém misté.

*Po inhala¢ni aplikaci je nutné odstranit eventualni zbytky aerosolu.
V8echny casti musite dukladné vycistit a vydezinfikovat, viz kapitola
"4.1 Cisténi a udrzba".

-PFi%roj neskladujte se zahnutou nebo prekroucenou vzduchovou hadi-
ci@.

2 Uziteéné informace

Mnohokrat
dékujeme

2.1
Rozsah
dodavky
a obal

2.2

Co byste
méli védét o
inhalacni
terapii

Mnohokrat dékujeme za vasi divéru a srdec¢né blahoprejeme!
Zakoupenim ultrazvukového inhalatoru IN 500 / IN 500 jste ziskali kvalitniv
yrobek spole¢nosti MEDISANA. Pro dosazeni pozadovaného vysledku pfi
pouzivani a dlouhé Zzivotnosti ultrazvukového inhalatoru IN 500 / IN 500
znacky MEDISANA vam doporu€ujeme, abyste si peclivé precetli nize
uvedené pokyny k pouZiti a udrzbé vyrobku.

Zkontrolujte nejprve, zda je pristrojkompletnia neni poSkozeny. Pokud
mate pochybnosti, nesmite pfistroj pouzivat. Odeslete jej do servisniho
stfediska. K rozsahu dodavky patfi:

e 1 inhalator MEDISANA IN 500, resp. IN 550 s rozpraSovaci sadou a
vzduchovou hadici, 1 naustek, 1 nosni adaptér pro dospélé, 1 nosni
adaptér pro déti, 1 maska pro dospélé a 1 maska pro déti

® 5 nahradnich vzduchovych filtrd

® 2 nahradni pojistky (pouze pro vyr. 54530 IN 550)

® 1 Navod k pouziti

Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin.
Zlikvidujte prosim jiZ nepotfebny obalovy material v souladu s pfedpisy.
Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte ihned svého
prodejce.

A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti. Hrozi
nebezpedi uduseni!

Zit znamena dychat, dychat znamena zit

Onemocnéni dychacich cest nebo plic jsou Casto vlekla, provazeji je bo-

lesti a jsou spojena s omezenimi v bézném Zivoté. V€asna a ucinna tera-

pie, jako je napfiklad inhala¢ni terapie s pouzitim aerosoll, vas muze

podpofit a pomoci vam. Aerosol je smés plynu a drobnych Castecek.

Pfikladem aerosolu, ktery zndme z pfirody, je mlha. Aerosolova terapie

pracuje s aplikaci IéCivych latek “pFijimanych vzduchem”, tedy vdechova-

nim. Velkouvyhodu této terapie (napf. narozdil od aplikace I&Civé latky

formou tablet) je skute€nost, Ze jsou IéCivé latky podavany pfimo tam,

kde maji ucinkovat (tedy nosohltanem do plic), aniz by musely putovat

jinymi organy:

1. Citelny ucCinek je velmi rychly.

2. Nedochazi k zadnym (zavaznym) G¢inkim nebo vedlejSim u¢inkdm na
jiné organy.

3. Mnozstvi pouzivaného lécCiva je malé.



3 Pouziti

MEDISANA

3.1
Priprava
inhalace

A VAROVANI

Rozprasovaci sadu Cistéte a dezinfikujte zplisobem popsanym v
kapitole "4.1 CiSténi a udrzba", abyste se vyvarovali mozné infekce
zpUsobené znecisténymi ¢astmi! Zaroven je nutné dodrzovat
obecné hygienické zasady, napriklad dezinfekci rukou, hygienickou
manipulaci s Iéky atd.

i | UPOZORNENI

Pred zahajenim terapie konzultujte s Iékarem délku, davkovani a
intervaly aplikace. V zavislosti na terapeutickém cili (napf. Iécba
plic = pouziti naustku nebo Iécba v oblasti nosohltanu = pouziti

masky) je nezbytné vybrat vhodny zplisob aplikace.

Konzultujte tuto problematiku se svym Iékarem.

1.0dSroubujte horni ¢ast rozprasovace 9 proti sméru hodinovych rudi-
Cek a sejméte ji z nadrzky rozprasovace @ .
2.Nasadte rozpra$ovaci hlavici @ na hrdio ® .
3.Nadrzku rozprasovate @@ naplitte mnozstvim inhalaéniho roztoku,
doporucenym lékafem nebo vyrobcem (obsah minimalné 2 ml a maxi-
malné 10 ml). Pokud nadrzku pfeplnite, vyprazdnéte ji a rozprasovaci
sadu vycistéte zplisobem popsanym v kapitole "4.7 Cisténi a Gdrzba".
4.Horni ¢ast rozpradovace (P pfipevnéte na nadrzku rozprasovace @
Sroubovanim ve smeéru hodinovych rucicek, dokud spoj neni pevny.
5a.Pomoci spojovaciho dilu ndustku a nosniho adaptéru B pak na horni
¢ast rozprasovade nasadte bud naustek @ , nebo nosni adaptér
(@ nebo @ ). Za timto ucelem spojovaci dil @) del$i stranou nasurite
na pfipojovaci hrdlo na horni ¢asti rozprasovace @ a poté naustek
nebo nosni adaptér ( @ nebo @) zasurite do kratsi strany spojo-
vaciho dilu @ .
5b.Alternativné mlzete k inhalaci pouZzit masku pro dospélé nebo pro déti
(@ nebo ). V tomto pripadé nepotiebujete spojovaci dil naustku a
nosniho adaptéru , ale spojovaci dil masky. Ujistéte se, Ze se
spinad ZAP/VYP @ nachazi v poloze VYP ("O") a zapojte sitovou
zéstréku do zasuvky. Jeden konec vzduchové hadice @ zasurite do
pripojky vzduchové hadice @ kompresoru. Druhy konec zasufite do
pFipojky vzduchové hadice ) rozprasovaci sady.

i | UPOZORNENI

- Ujistéte se, ze jsou vSechny ¢asti vzajemné pevné spojené.
Hadicové pripojky museji byt pevné nasunuté na vystup vzduchu
kompresoru a na rozprasovaci sadu.

- Dbejte na to, abyste inhalacni roztok nerozlili.

- Pro do¢asné ulozeni rozprasovaci sady pouzijte drzak
rozprasovaée @ .
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3.2
Provedeni
inhalace

Rovné se posadte.

a) Inhalace s pouzitim naustku:

Seviete naustek @ mezi rty. Zapnéte pistroj stisknutim vypinace @ ("I").
RozpraSovac zacne vytvaret viditelnou mlhu (aerosol). Nyni se pomalu a
zhluboka nadechujte usty a vydechujte nosem. Pokud si chcete udélat
pfestavku, pferuste na chvili inhalaci a vyjméte naustek @ z Ust. Potom
jej opét vlozte do ust (pevné sevrete naustek rty) a opét se pomalu nade-
chujte a vydechuijte.

b) Inhalace s maskou, resp. nosnim adaptérem:

Alternativné k naustku @ obsahuje baleni masku pro déti{® , masku pro
dospélé ® a nosni adaptér (D a @) S jejich pomoci Ize aerosol
vdechovat nosem, coz umoznuje aplikaci vyhodnéjSi pro horni cesty
dychaci. Tato aplikace je pfijemnéjsi zvlasté pro déti.

Maska: Masku jemné pfitisknéte kolem nosu. Maska musi tésné pfiléhat k
nosu, ale nesmi tlacit.

Nosni adaptér: Obé tyCinky opatrné zavedte do nosnich direk a béhem
inhalace je v dirkach pfidrzujte.

Zapnéte pfistroj spinadem ZAP/VYP @ (poloha "I"). Rozprasovaé zaéne
vytvaret viditelnou mlhu (aerosol). Pomalu a zhluboka vdechujte nosem.
Poté zase pomalu vydechnéte.

i | UPOZORNENI

- Rozprasovaci jednotku drzte pokud mozno ve svislé poloze.
Mensi sklon inhalatoru véak nemuzZe nepfiznivé ovlivnit aplikaci
(pojistka proti vyteceni obsahu). Pro dosazeni plné funkénosti
béhem inhalace dbejte, abyste inhalatornenaklopili o vice nez 45°
v jakémkoliv sméru.

- Uc¢inky terapie muzete zlepsit, pokud po nadechnuti na chvili
zadrzite dech. Pro obecny Uspéch terapie to ovS§em neni nez-
bytné. Dulezité je, abyste z(stali klidni a uvolnéni, zatimco se
pravidelné nadechujete a vydechujete. Neinhalujte prilis rychle.
Pokud si chcete udélat prestavku, preruste na chvili inhalaci.

A\ VAROVANI

- Inhalaéni aplikace by neméla presahnout 20 minut. Pokud je
kompresor v provozu del$i dobu, hrozi nebezpeci prehrati a
poruch. Po pouziti byste pfistroj méli nechat minimalné po dobu
40 minut vychladnout.

- Vyvarujte se zakryvani / blokovani vétracich otvoru a vzducho-
vého filtru.
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3.3
Ukonceni
inhalace

4 Razné
4.1
Cisténi a
udrzba

Po ukonéeni inhalace vypnéte inhalator stisknutim vypinace @ ("O").
Pristroj vypnéte i v pfipadé, Ze jste nevypotfebovaliv Sechen inhalat.
Zbytek inhalatu vylijte. NepouZivejte jej. Inned po ukonceni kazdé aplikace
inhalator ocCistéte (viz téz¢ast ,4.1 Cisténi a udrzba®).

i | UPOZORNENI

- Pfi pouziti masky zlistava na sliznici nosohltanu viceaerosolu,
nez pri aplikaci s pouzitim naustku.

- Jestlize naustek jiz néjakou dobu pouzivate, mohou se v pripojo-
vaci trubici naustku nahromadit kapky roztoku. Na provoz a
fungovani pristroje to vSak nema zadny vliv. Po aplikaci kapky
setiete mékkym hadrikem.

Za ucelem c¢isténi a dezinfekce pred prvnim pouzitim, po kazdém dal§im
pouziti a v pfipadé, Ze jste pfistroj delSi dobu (cca 4 tydny) nepouzivali,
provedte nasledujici kroky.

Cisténi
1. Vypnéte pfistroj a sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.
2. Odpojte vzduchovou hadici od rozpraSovaci jednotky a rozpraSovac

rozeberte na jednotlive &asti. R@i. odstraiite zbytky Iéku v nadrzce roz-
prasovace. V souladu s aktivni ochranou vodnich zdrojl by se zbytky 1€kl
nemely likvidovat v kanalizaci, ale napf. ve Ctvere€cich buni€iny v doma-
cim odpadu.

3.V&echny &asti rozprasovaci sady oplachnéte teplou vodou (cca 40°C) s
trochou prostfedku na myti nadobi. Poté vSechny Casti jesté jednou
oplachnéte teplou vodou (cca 40°C, bez prostfedku na myti nadobi).
Nasledné musite Casti rozpraSovaci jednotky jeSté vydezinfikovat — viz
kapitola "Dezinfekce".
- Kompresor muzete otfit mékkym, mirné navihéenym hadfikem. NepouZi-
vejte agresivni latky, napf. abrazivni krémy nebo jiné Cistici prostredky,
které by mohly poskodit povrch.

Dezinfekce

1. Pfed dezinfekci Casti rozprasovace provedte kroky uvedené v kapitole
"Cisténi".

2. Pro dezinfekci je mozné pouzit alkohol nebo bézny alkoholovy dezin-
fekeni prostfedek ve spreji. Dbejte na to, aby na Castech, pfikladanych
k Ustlim nebo nosu, neulpély zbytky dezinfekéniho prostiedku, které by
mohly ohrozit naslednou inhalaéni aplikaci.

3. Nechte ¢asti po dobu 4-5 hodin dukladné vyschnout. Rozprasovaci jed-
notkou nékolikrat zatfepte, abyste ji rychleji zbavili kapek vody.
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A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby byly vSechny ¢asti dokonale suché, nez je opét
zacnete sestavovat. Po dezinfekci jednotlivé ¢asti rozlozte na suchy,
Cisty a savy podklad a nechte je dikladné vyschnout.

Udrzba vzduchové hadice

1.Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda se ve vzduchové hadici Y nesrazi
vlhkost.

2. Pokud je tomu tak, stahnéte hadici z rozprasovace a nechte kompresor
bézet tak dlouho (nikdy ovSem déle nez 20 minut!), dokud proud vz-
duchu vlhkost nevysusSi. Zabranite tak kontaminaci zbytkovou vihkosti.

3. Hadici necistéte Cisticimi prostfedky ani jinymi dezinfekénimi metodami.
Na vnéjsi strané mulzete hadici otfit hadfikem namocenym v jemném
mydlovém roztoku. Pokud je hadice znecisténa na vnitfni stran&, musite
ji vymenit.

4.2 Pokud je vzduchovy filtr @ v kompresoru viditelng znegistény (napt.
Vymeéna filtru zméni barvu) nebo vlhky, nejpozdéji vSak po kazdych 60 dnech, musite
jej vyménit. Postupujte pfi tom nasledujicim zptisobem:
1.Odstrarite kryt vzduchového filtru @ ve sméru $ipky.

) Vyr. 54520

2. Odstrarite pouzity filtr, napf. pomoci (nepouzitého) paratka.
3.Vlozte novy filtr a kryt opét zasurite do puvodni polohy.

A\ VAROVANI

- Pouzivejte vyhradné nové originalni filtry znacky MEDISANA,
uréené pro tento vyrobek.
- Filtr neomyvejte.



4 Ruzné MEDISANA
4.3 Pfi Eetnosti pouzivani 10 inhalaci denné po 20 minutach pfi pokojové tep-
Zivotnost loté (25°C) ma pfistroj oCekavanou Zivotnost 3 roky (kompresorova jed-

notka). Casti pfisluSenstvi maji odliSnou Zivotnost:

e rozprasovaci jednotka: 100 dnl

e naustek / nosni adaptér: 3 mésice

e vzduchova hadice: 1 rok

e vzduchovy filtr: 2 mésice

e maska: 1 rok
4.4 . Problém Mozna pfi¢ina Reseni
Odstranéni
zavad Sitova zéastréka neni
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Kompresor po zapnuti
nefunguje

spravné zapojena do
zasuvky.

Vypnéte pfistroj ("O")
a sitovou zastrcku
zapojte do vhodné
zasuvky.
NepouZivejte Zadné
prodluzovaci kabely
apod. Pristroj opét
zapnéte.

Rozprasovani
nefunguje

Chybi rozprasovaci
hlavice @ nebo je
nadrzka rozprasovace
prazdna, resp. je v ni
jen velmi malo
inhala¢niho roztoku.

Smontujte rozpra-
Sovaci sadu sprav-
nym zpUsobem.
Nadrzku rozpras-
ovace naplfite min. 2
a max. 10 ml
inhala¢niho roztoku.

RozpraSovani
nefunguje vibec nebo
jen malo

RozpraSovaci
jednotka neni spravné
smontovana nebo ji
nedrzite spravné.

Ridte se pokyny v
kapitole 3.1 Priprava
inhalace. Pfi inhalaci
dbejte na to, aby
pfistroj nebyl v daném
sméru naklonény o
vice nez 45°.

RozpraSovani
nefunguje vlibec nebo
jen velmi malo

Vzduchové hadice
neni spravné
namontovana nebo je
ohnuta, popf. vadna.

Zkontrolujte spravné
pfipojeni vzduchové
hadice ke kompresoru
a rozprasovaci
jednotce. Hadice
nesmi byt ohnuta
nebo pomackana.
Pokud je hadice
poskozena, vyméiite
ji.

Pristroj je velmi horky

PFistroj je zakryty
nebo je v provozu
déle nez 20 minut.

PFistroj nezakryvejte.
Nechte pfistroj po
dobu 40 min.
vychladnout.
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4 Ruzné

4.5
Vyména
pojistek
(pouze pro
vyr. 54530
IN 550)

4.6
Smeérnice /
normy

4.7
Pokyny k
likvidaci

V kompresorové jednotce inhalatoru IN 550 jsou nainstalovany dvé pojistky
(typ F1AL, 250 V~) na ochranu elektrickych komponent(. Zajistéte, aby byl
pFistroj pouzivan pouze na elektrickych pfipojkach, které odpovidaji specifi-
kacim uvedenym v kapitole 4.9 Technické udaje. Pokud je nutna vyména
pojistek, postupujte nasledujicim zpisobem:

1.Oteviete viko Ulozného
prostoru pro sitovy kabel
@ na zadni strané kom-
presoru.

2.SouCasnym otocenim
proti sméru hodinovych
ru¢iéek (napf. pomoci
Sroubovaku) a stlacenim
kryt pojistek (viz ozna-
¢eni na vedlejSim obraz-
ku) otevfete pojistkovée
komory.

Pohled na zadni stranu kompresoru IN 550

3.Vyménte pojistky za nové stejného typu a kryty opét zavrete.

Tento inhalaéni pfistroj odpovida poZzadavkim smérnice Rady 93/42/
EHS (smérnice ES o zdravotnickych prostfedcich) a normy EN 13544-1:
2007 Pristroje pro respiracni terapii - Cast 1: Nebulizaéni systémy a
jejich ¢asti.

Elektromagneticka kompatibilita:

Pristroj odpovida pozadavkim normy EN 60601-1-2 naelektromagne-
tickou kompatibilitu. Podrobnosti k témto namérenym udajlim zjistite ve
zvlastni pfiloze.

Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Kazdy
spotfebitel je povinen odevzdat veSkeré elektrické nebo elektronické pfistroje
bez ohledu na to, zda obsahuji $kodlivé latky ¢i nikoli, na sbérném misté ve
svém bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pfistroje zlikvidovany v
souladu s Zivotnim prostredi. Obratte se v pfipadé likvidace na svij obecni
nebo méstsky urad nebo na svého prodejce.
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4 Ruzné MEDISANA
4.8 Nazev a model: MEDISANA Inhalator IN 500 (Vyr. 54520)
Technické MEDISANA Inhalator IN 550 (Vyr. 54530)
udaje Sitova cast: 230V~ 50Hz.

Prikon: 60 W

Prato¢né mnozstvi: 4 -7 l/min
Maximalni plnici mnozstvi: 10 ml

Velikost ¢astic: <5um

Rychlost rozpraSovani: (min.) 0,2 ml/Min.
Hlasitost: <65dB

Provozni tlak kompresoru: > 205 kPa
Pracovni provozni tlak: 100 - 190 kPa
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Provozni podminky:
Skladovaci podminky:
Hmotnost cca.:
Rozméry cca:

C. vyrobku:
Koéd EAN:

Zvlastni pfisluSenstvi:

C€ 0297

+10°C - +40°C, relativni vinkost < 85 %
-10°C - +40°C, relativni vlhkost <95 %
1,3 kg (Art. 54520) / 2,0 kg (Vyr. 54530)
19,5 x 13,5 x 9,2 cm (Vyr. 54520)

33 x 20 x 13,8 cm (Vyr. 54530)

54520 / 54530

4015588 54520 7 / 4015588 54530 6

Vyr. 54525 vzduchovy filtr a rozpraSovaci
jednotka

Vyr. 54526 naustek a nosni adaptér

Vyr. 54527 vzduchova hadice

Vyr. 54528 maska pro déti

Vyr. 54529 maska pro dospélé

V dasledku stalého vylep$ovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.



MEDISANA 5 Zaruka

Zarucéni
podminky

a podminky
oprav

Obratte se prosim v pripadé zaruky na svuj specializovany obchod nebo
pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim
zavadu a prilozte kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nasledujici zaruéni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstrafuji
béhem zarucni IhGty zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni Ihaty ani pro pfistroj
ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vyloucené:

a. ves keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf. ne-
dodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasah( kupujicim nebo neoprav-
nénou treti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli nebo
pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfislusenstvi, které podléhaji béZznému opotiebeni.

5. Rugeni za nepfimé nebo pfimé nasledné skody, které jsou zplsobené
pfistrojem, je vylouceno i tehdy, pokud je $koda na pfistroji uznana jako
pfipad zaruky.

“MEDISANA AG

JagenbergstralRe 19

41468 NEUSS

Némecko

eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adresy servisl naleznete v samostatném pribalovém letaku.
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LOT

LE

FONTOS UTASITASOK!
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziiléek hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyel-
mesen a hasznalati utmutatot, kiilonos tekintettel az
alabbi biztonsagi tudnivaldkra, és 6rizze meg a hasznalati
utmutatot. Ha a késziiléket tovabbadja, feltétleniil mellé-
kelje hozza ezt a hasznalati utmutatot.

Jelmagyarazat

A hasznalati Utmutaté ehhez a késziilékhez tartozik. Fontos
informaciokat tartalmaz az lizembe helyezésrél és a keze-
lIésrol. Olvassa el teljesen a hasznalati utmutatot. Ezeknek
az utasitasoknak afigyelmen kiviil hagyasa stlyos sériilé-
sekhez vagy a késziilék meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES

A kovetkezo figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyeget6 sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM

A kovetkezo figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
késziilék karosodasat el lehessen keriilni.

MEGJEGYZES

Ezek az utmutatasok fontos informaciokkal szolgalnak
az osszeszerelésrol és az lizemeltetésrol.

A késziilék osztalyba sorolasa: BF tipusu
Védelmi osztaly I
LOT szam

Gyarté

Gyartasi idépont
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1.1
Biztonsagi
utmutatasok

Rendeltetésszerii hasznalat

e A MEDISANA IN 500/ IN 550 Inhalator késziiléke a gyogyszer-aeros-
zolos belélegeztetéses terapia szajon vagy orron keresztil torténé
alkalmazasara készilt magan-haztartasok szamara. A késziiléket csak
olyan paciensek hasznalhatjak, akik alaposan ismerik a készlilék
mikddését, és akik orvos vagy gyogyszereész altal rendelt vagy ajanlott
folyékony gyogyszert hasznalnak.

o A felhasznalo elézetesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot,
amelynek a tartalmat, és a készilék kezelését megértette.

¢ Mindig vegye figyelembe az inhalalandé gyogyszerhez mellékelt infor-
maciok adatait, illetve kdvesse orvosa vagy gyogyszerésze
utasitasait.

Ellenjavallatok

e AMEDISANA IN 500/ IN 550 inhalatort csak olyan személyek hasznal-
hatjak, akik 6nalléan tudnak lélegezni, és tudatuknal vannak.

® A készulék nem alkalmas olyan felhasznalok szamara, akik mdtétileg
kialakitott Iégcsényilason (tracheostoma) keresztul Iélegeznek.

*Csak a hasznalati utmutato szerinti rendeltetésnek megfeleléen hasznalja
a késziléket. A célnak nem megfelelé hasznalat esetén a garancia ér-
vényét veszti.

*Az itt leirtaktol eltérd, egyéb alkalmazas nem szakszerlinek mindsul, és
veszélyes besorolasinak szamit. Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén
a készulék biztonsagos mikédésére kiterjedd szavatossag atszall a fel-
hasznaléra.

*Az egyes alkalmazasok id6étartama nem lépheti tul a 20 percet.

*Csak a gyarto eredeti kiegészitd és cserealkatrészeit hasz-nalja.

*Kizarbdlag inhalacios terapiahoz alkalmas, folyékony gyogyszereket al-
kalmazzon. Mielétt elkezdené a készullékkel a terapiat, beszélje meg or-
vosaval vagy gyogyszerészével az alkalmazas idétartamat, az adagolast,
az alkalmassag gyakorisagat, és a gyogyszerek kivalasztasat.

*Ne hasznaljon tiszta vizet a kddositéshez.

*A készillék nem alkalmas korlatozott fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkezd
személyek altali hasznalatra (a gyermekeket is beleértve), kivéve, ha a
biztonsagért felelés személy feligyeli a miveletet vagy utmutatast ad a
készilék hasznalatardl.

*Gyermekek csak feligyelet mellett hasznalhatjak a késziléket, igy biz-
tositva, hogy ne jatsszanak vele.

*A kisebb alkatrészek, mint pl. a leveg6sz(ird, lenyelhetdk. Ezért vala-
mennyi kis alkatrészt gyermekek szamara hozzaférhetetlen médon tarolja
és tavolitsa el.

*Ne hasznalja vagy tarolja a készuléket olyan helyeken, ahol mérgezd
g6z6k vagy folyékony anyagok érhetik.

*Ne Uzemeltesse a késziiléket olyan altatdszer-elegyek kdzelében, amel-
yek levegd vagy oxigén hatasara gyulékonyak.

*Kerllje a hegyes vagy éles targyakkal vald érintkezést.

* A készilék leveg6-nyilasanak @ mindig szabadnak kell lennie. Ne allitsa
fel olyan helyeken a késziléket, ahol a levegé-nyilas elzarédhat, és ne
helyezzen targyakat a késziilékre (pl. zsebkendét, takarot, stb.).
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»Semmi esetre se fedje le a levegdsziird fedelét @ .

*Ne helyezzen targyakat vagy testrészeket (az ujjat, stb.) a készilékbe.

¢ A késziléket nem szabad padlészényegen vagy nagyobb porterhelésnek
kitett kdrnyezetben (mint pl. az agy alatt) Gzemeltetni.

A parologtatéo nem alkalmas anesztézias 1€égz6- és tiidés lélegezte-
térendszerekben térténé felhasznalasra.

*Soha ne hasznalja a készlléket furdés vagy zuhanyozas kdzben.

*Ne hasznadlja a készlléket olyan kérnyezetben, ahol a teremh&meérséklet
40°C felett van.

*Ne hagyja a késziléket a szabadban vagy egyéb nedves kérnyezetben
allni. A készulék nem vizallé.

*Csak olyan helyeken hasznalja és tarolja a késziiléket, ahol biztositott a
stabil helyhete, és a készlilék nem eshet le. Fennall a sériilés, illetve a
térés veszélye az alatta talalhato élélények és targyak tekintetében.

*Ne (zemeltesse a késziléket nagy frekvencias elektromagneses addk
kdzelében.

*Soha ne érintse meg a halbzati kabelt nedves kézzel.

*Ne lUzemeltesse a készlléket sériilt halozati kdbellel vagy hal6ézati du-
gasszal.

A hal6zati dugasz aljzatbdl térténd kihuzasa altal a készulék teljes mér-
tékben levalaszthatd az aramhalozatrol.

*Ne huzza a halézati kabelt éles szélek mentén; ne szoritsa be, és ne
hasznalja héforrasok kézelében.

* Aramutés veszélyének elkerllése érdekében azonnal hiizza ki a dugaszt
a halozati aljzatbol:

- hasznélat kdzbeni zavarok esetén
- minden hasznalat utan
- minden tisztitas és apolas elétt.

*Ne tekerje kérbe a kabelt a készuléken.

°Ha a haldzati kabel sériilt, a cseréjét csak MEDISANA, vagy arra feljo-
gositott markakereskedd vagy egy megfelelé minésitéssel rendelkezd
személy végezheti.

«Ugyeljen arra, hogy a késziilék belsejébe ne keriiljon viz. Ha a késziilék
egyszer mégis nedvességgel keriil kapcsolatba, akkor azonnal huzza ki
a halozati csatlakozot, és vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

*Tisztitds céljabdl soha ne tartsa a késziléket vagy a kddositd szettet
folyé viz ala.

*Meghibasodas esetén ne prébalkozzon a készilék javitasaval. A javita-
sokat szakszervizzel végeztesse.

*A kodositét szallitsa, és ne hagyja feligyelet nélkil, mikézben még
gyogyszeres aeroszol talalhaté a kédositd tartalyaban.

*Kerllje a késziilék razkodasat, és vigyazzon arra, hogy ne essen le.

*Ne alkalmazza a késziléket allatoknal.

*Soha ne hasznalja a késziléket kimerlltség vagy szédulés esetén.

*Cukorbetegség vagy egyéb betegség esetében a késziilék hasznalata
el6tt egyeztessen haziorvosaval.

*Allapotos nék Ugyelijenek a sziikséges Ovintézkedések betartasara és
egyéni terhelhet8ségikre; adott esetben egyeztessenek az orvosukkal.

*Ne hasznalja a készlléket duzzanatos, égési sériléses, gyulladt, kiuté-
ses, sebes vagy érzékeny terileteken.



MEDISANA 1 Biztonsagi utmutatasok

*A kezelésnek kellemes hatasunak kell lennie. Ha fajdalmat érez,
vagy kellemetlennek érzi a hasznalatot, szlineteltesse, és egyeztessen
az orvosaval.

hasznalat el6tt

A FiGYELEM!

Fert6zésveszély a szennyezett kodosité altal! Minden hasznalat
elé6tt vegye figyelembe az altalanos higiéniai intézkedéseket (pl.
alapos kézmosas), és gy6z6djon meg arrél, hogy a kodositét a 4.1
Tisztitas és apolas" fejezetben olvashaté utasitasok szerint tisztitot-
tak meg és fertétlenitették az els6 hasznalat elétt, illetve minden
egyes hasznalat utan!

*A kOdositd szett Osszes részét fertétlenitse, beleértve a szajdarabot és
a maszkot az elsdé hasznalat el6tt, és kés6bb minden hasznalat utan,
valamint hosszabb ideji tarolas esetén, lasd a "4.1 Tisztitas és apolas"
fejezetet.

*Fertétlenités utan a kodositd Osszes részét tiszta, kiforralt vizzel at kell
Obliteni.

*Minden hasznalat el6tt ellen6rizze a hazat, a haldézati kabelt, a halozati
dugaszt, a levegécsovet @) és a cséosatlakozo nyilasokat sértetlenség
szempontjabdl, és vizsgalia meg, hogy a készilék normalis mdédon
mikodik-e.

°Ha a készlléken lathatd sérilések tapasztalhatdak, vagy hiba gyanuja
all fenn, akkor a késziiléket nem szabad lGzembe helyezni. Azonnal hizza
ki a halézati csatlakozét, és vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

*Miel6tt csatlakoztatna a készilékét a halézathoz, ugyeljen arra, hogy a
tipustablan megadott halozati fesziltség megegyezzen az On aramha-
|6zataban 1évd fesziltséggel. Ne hasznaljon tébbszérds csatlakozé aljza-
tot vagy hosszabbit6 kabelt.

* A porlaszto-tartalyt sohase toltse fel 10 ml-nél tébb folyadékkal az el6irt
inhalalo6 folyadékbol.

*Gy6z8djon meg arrol, hogy az 6sszes alkatrész megfeleléen illeszkedik,
miel6tt hasznalna a késziiléket.

*Gy6z8djdbn meg arrol, hogy a levegész(iré © tiszta. Ha a leveg8sziirén
szineltérést tapasztal, vagy a levegdszlrét mar 2 hénapja hasznélja, akkor
ki kell cserélni azt. Ellenérizze, hogy megfeleléen van felszerelve.

*Annak a megakadalyozasanak az érdekében, hogy Uzemeltetés kdzben
ne oldjon le a levegécs6, bizonyosodjon meg arrél, hogy a régzitése a
készilék és a kodositd kézott megfeleléen tértént. Adott esetben a csé a
csatlakozas soran enyhén megtekerheté.

hasznéalat kézben

*Minden alkalmazas soran kizarélag friss gyodgyszer-aeroszolt hasznaljon.

*Ne dugaszolja el a porlaszto-felsérész @ nyilasait.

* A k6dositét lehetbleg fuggbleges helyzetben hasznalja. Ne razza a has-
znalat soran.

*Az lUzemeltetés kdzben a kompresszor miikddése altal vibracio és zaj
keletkezik. Ez normalis, és nem hibas mikddés eredménye.

hasznalat utan

* Soha ne szaritsa a késziléket mikrohullamu sutében, vagy hajszaritoval.

* A késziiléket és valamennyi részét kizarblag teljesen szaraz és Ures alla-
potban tarolja szaraz, valamint tiszta helyen.
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2 Tudnivaloék

* Az inhalaciés alkalmazas utan az esetleges gyogyszer-aeroszol marad-
vanyokat teljesen el kell tavolitani. Valamennyi alkatrészt alaposan meg
kell tisztitani és fertétleniteni, lasd a 4.1 Tisztitas és apolas fejezetet.

*Ne tarolja a készliléket megtdrt vagy elcsavarodott levegdcsével (178

Ko6szonetnyil- Nagyon készonjik a bizalmat, és szivbdl gratulalunk!

vanitas

21

Az IN 500 / IN 550 ultrahangos inhalald készulékkel a MEDISANA cég
min&ségi termékét vasarolta meg. A kivant eredmény elérése és a MEDI-
SANA IN 500 / IN 550 ultrahangos inhalalé készilék hosszantartd és 6rém-
teli hasznalata érdekében olvassa el figyelmesen az alabbi hasz nalati és
karbantartasi Utmutatot.

Kérjuk, elészor ellenbrizze, hogy a készilék hianytalan-e és nincs rajta

A csomagolas sérulés. Kétséges esetben ne hasznalja a készlleket, hanem forduljon
tartalma és a keresked6jéhez vagy a szervizhez. A csomagolashoz tartozik:

csomagolas

2.2

Fontos
tudnivalok az
inhalacids
terapiarol

18

® 1 MEDISANA inhalator IN 500 ill. IN 550 porlaszto-készlettel és lég-
témlével, 1 szajrész, 1 orradapter felnéttek szamara, 1 orr-adapter
gyermekek szamara, 1 felnétt maszk és 1 gyermekmaszk

e 5 tartalék légsziir6betét

e 2 tartalék biztositék (csak az 54530 IN 550 cikkszamhoz)

® 1 hasznalati utasitas

A csomagolasok ujrahasznosithaték vagy visszajuttathatdk a nyersanyag-
korforgasba. Kérjiuk, hogy a mar nem hasznalt csomagoléanyagot szabal-
yszerlien artalmatlanitsal Ha kicsomagolés kézben szallitasi sérulést észlel,
haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a kereskeddjével, akinél a terméket vette!

A\ FiGYELEM!

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon gyermekek
kezébe! Fulladasveszély all fenn!

Elet = légzés / légzés = élet

A légutak és a tid6 betegségei sokszor hosszantartéak, fajdalmasak és
gyakran korlatozzak a mindennapi életlinket. Az idébeni és hatasos tera-
piak, mint példaul az aeroszolos inhalaciés terapia, segithetnek ilyenkor.
Aeroszolnak a gaz és részecske keverékeket hivjuk; példa erre a termés-
zetben a kdd. Az aeroszolos terapia soran a gyogyszerek “légnemivé”
(pl. para) valnak és igy lesznek belélegezve. A terapia nagy elénye(pl. a
tablettas terapiaval szemben) az , hogy a gyogyszerek kozvetlenil oda
jutnak, ahol ki kell fejtenitik a hatasukat (az orr- és szajiregen keresztil a
tiddbe), anélkil, hogy mas szerveken at kellene haladniuk.

1. A hatas érzékelhet6en gyorsan valik érezhetévé.

2. Nincsenek (emlitésre méltd) hatasai illetve mellékhatasai mas szerve-
kre.

3. Kicsi a felhasznalt gyogyszermennyiség.



MEDISANA 3 Hasznalat

3.1
El6késziilet
az
inhalaciohoz

A\ FIGYELEM!

A kodosité szettet a "4.1 Tisztitas és apolas” fejezetben leirtak
szerint tisztitsa és fertétlenitse, hogy elkeriilje a fert6zést a
szennyezett alkatrészek miatt! Ezen kiviil be kell tartani az altalanos
higiéniai intézkedéseket, mint a kézfertétlenitést, a gyogyszerek,
stb. higiénikus kezelését,+stb.

i | MEGJEGYZES

Egyeztessen orvosaval a terapia kezdete elétt a terapia hosszarol,
az adagolasrol és a hasznalat gyakorisagarol. A kezelési modot a
terapia célja szerint (pl. a tiidé kezelése = szjjilleszték hasznalata
vagy az orr-gége tajék kezelése = maszk hasznalata) kell
megvalasztani. Kérje ki ehhez is az orvosa tanacsat.

1.Forgassa el a porlaszto-felsérészt @ az oramutato jarasaval ellentétes
iranyban, és vegye le a porlaszto-tartalyroél ®.

2.Helyezze fel a porlasztofejet @ a csonkra (B .

3.Toltse be az orvos vagy a gyartd altal megadott mennyiségl inhalald
oldatot (minimalisan 2 ml-t, maximalisan 10 ml-t) a porlaszto-tartalyba
@ . Ha tultsltotte a tartalyt, Uritse ki teljesen, és tisztitsa meg a porlas-
ztékészletet a "4.1 Tisztitas és apolas" pontban megadott modon.

4.Csavarja fel a porlaszto-felsérészt (B) az dramutato iranyaban forgatva
a porlaszto-tartalyra @B , és roégzitse, hogy szilardan @ljen a helyén.

5a.Huzza fel vagy a szajrészt @ vagy egy orradaptert ( @) vagy @ )a
hozzajuk tartozo 6sszekostéesonkkal (B a porlaszto-felsérészre. Ehhez
az Gsszekotécsonkot @) a hosszabbik végével kell a porlaszto-felsé-
rész (B felsd végén talalhato csonkra felhuzni, és ezt kévetden a
szajrészt @B vagy az orradaptert (@vagy @) az 6sszekotécsonk D ro-
vid végébe betolni.
5b.Alternativ megoldasként hasznélhaté az inhalélasra a feln6tt- vagy a

gyermekmaszk (@vagy @) is. Ehhez a maszk csatlakozocsonkjat kell
hasznalni az 6sszekotécsonk @ helyett. Gy6z6djon meg ennél arrdl,
hogy a BE-/Kl-kapcsolé @ kikapcsolt allasaban ("O") van-e, majd du
gaszolja be a halézati dugét a falikonnektorba. Dugja be szorosan a
legtomlé @ egyik végét a kompresszor légtémlé-csonkjaba @ . A ma
sik véget csatlakoztassa a porlasztokészlet légtomié-csonkjahoz @ .

i | MEGJEGYZES

- Gy6z6djon meg arrol, hogy valamennyi alkatrész megfelel6en
csatlakozik. A cs6csatlakozasoknak rogzitettnek kell lenniiik a
kompresszornal és a kddositénél.

- Ugyeljen arra, hogy ne I6ttyenjen ki az inhalacios oldat.

- Hasznalja a kodosité-tartot €@ a kodosité szett atmeneti taro-
lasara.




3 Hasznalat MEDISANA

3.2
Inhalalas
gyakorlata

20

Uljsn le lehetéleg egyenes helyzetben.

a) Inhalacio a szjjillesztékkel:

Fogja koril a szajillesztéket @ teljesen az ajkaival. Kapcsolja be a kés-
zilléket a BE/KI gomb @ megnyoma-saval ("l"). A kddosité lathatd kodost
(aeroszolt) képez. Lélegezzen be ezutan lassan és mélyen a szajan ke-
resztil, és az orran keresztll lélegezzen ki. Ha sziinetet kivan tartani,
akkor szakitsa @ réviden félbe az inhalalast és vegye ki a szajillesztéket
a szajabdl. Vegye ismét szajaba (az ajkak szorosan kézrefogjak) és léle-
gezzen ismét lassan be és Ki.

b) Inhalacié maszkkal, illetve orr-adapterrel:

A szajrész @D alternativajaként a szallitasi terjedelemhez tartozik egy
gyermekmaszk @ , egy felnéttmaszk @ , valamint egy-egy orradap-
ter (€) és @ ). igy az aeroszolt az orron keresztill is be lehet lélegez-
ni, s ezzel a fels6 Iégutakat lehet jobban tisztitani. Ezt az alkalmazast
féleg gyermekek szamara talaltak kellemesebbnek.

Maszk: Tartsa enyhén az orra nyomva a maszkot. A maszknak nyomas
nélkdl kell az orron témitenie.

Orr-adapter. ezesse be 6vatosan az orrnyilasba a két szarvat, és tartsa
ott az inhalacio ideje alatt.

Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI- kapcsoloval @ ("1'). A kodosité lathato
kddot (aeroszolt) képez. Most lassan és mélyen lélegezzen be az orran
keresztll. Ezutan lassan fujja ki a leveg6t.

i | MEGJEGYZES

- A porlaszto-egységet a lehet6ség szerint tartsa minél fiiggélege-
sebben. A hasznalatot nem befolyasolja azonban, ha a késziilék
csekély mértékben ferdén all (tulfolyasbiztos). A teljes miikodokeé-
pesség megorzésének érdekében ligyeljen az inhalacioé soran ar-
ra, hogy a késziiléket ne dontse meg 45°-nal jobban egy iranyba se.

- Javithatja a terapia hatasat, ha a leveg6 beszivasa utan rovid ideig
benntartja azt. Ez azonban nem sziikséges a terapia altalanos
sikeréhez. A fontos az, hogy nyugodt és ellazult allapotban mara-
djon, és ezalatt szabalyszeriien Iélegezzen be és ki. Ne inhalaljon
tul gyorsan. Ha sziinetet kivan tartani, akkor szakitsa roviden félbe
az inhalalast.

A FiGYELEM!

- Az inhalaciés kezelés ne tartson 20 percnél tovabb.
Ha a kompresszort hosszabb ideig lizemelteti, fennall a tilmele-
gedés és a hibas miik6dés veszélye.
Hasznalat utan a késziilék legalabb 40 percig hiiljon le.

- Keriilje a leveg6sziiré szell6z6 nyilasanak letakarasat /
blokkolasat.



MEDISANA 3 Hasznalat / 4 Egyéb

3.3
Inhalalas
befejezése

4 Egyéb
4.1
Tisztitas és
apolas

Az inhalacié végeztével kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gomb € meg-
nyomasaval ("O"), akkor is, ha nem hasznalta el a teljes inhalaciés keve-
réket. A maradék inhalacios keveréket dntse ki. Ne hasznalja fel ismét.
Tisztitsa meg a készlléket minden hasznalat utan azonnal (lasd még 4.1
Tisztitas és apolas).

i | MEGJEGYZES

- A maszk hasznalata soran tébb aeroszol marad az orr-gége tajék
nyalkahartyajan, mint a szajillesztékes hasznalat soran.

- Miutan egy ideig hasznalta a szajrészt, el6fordulhat, hogy a
hasznalat k6zben néhany csepp oldészer 6sszegyiilik a szajrész
csonkjaban. Ennek a jelenségnek nincs befolyasa a késziilék
lizemelésére és miik6désére. Tavolitsa el a cseppeket a hasznalat
utan egy puha ruhaval.

Végezze el a kdvetkezs l1épéseket a tisztitashoz és a fertétlenitéshez az
els6é hasznalat el6tt, minden hasznalat utan, illetve hosszabb (kb. 4 hét)
idejd hasznalaton kivdl.

Tisztitas

1. Kapcsolja ki a késziléket, és hizza ki a hal6zati dugaszt az aljzatbél.

2.Valassza le a levegbcsovet @ a kodositd egysegrdl, és szedje szét a
kodositét egyes alkatrészeire. Tavolitsa el adott esetben a kddositd tar-
talyaban maradt gyégyszermaradvanyokat. Az aktiv talajvizvédelem ér-
telmében a gydgyszermaradvanyokat nem szabad a csatornaba Uriteni,
hanem pl. celluléz-tasakban a haztartasi hulladékba kell helyezni.

3. Oblitse ki meleg vizzel és kevés mosogatoszerrel a kddésitd dsszes
tartozékat (kb. 40°C). Végul Oblitse at az 6sszes alkatrészt még egyszer
meleg vizzel (kb. 40°C mosogatészer nélkil). A koddsitd egység részeit
még egyszer fert6tleniteni kell - lasd a "Fertétlenités' fejezetet.

4. A kompresszort puha, enyhén benedvesitett ruhaval térolie meg. Ne
hasznaljon agressziv szereket, mint pl. surolészert vagy egyéb tisztitos-
zert. A fellilet megsériilhet altaluk.

Fertétlenités

1. A koddsité részeinek fertétlenitése el6tt végezze el a "Tisztitas" fejezet-
ben leirt Iépéseket.

2. Fert6tlenitéshez hasznalhat alkoholt vagy a kereskedelemben kaphato
alkohol-tartalmua szorofejes flakonu fertétlenitészereket. Ugyeljen arra,
hogy ne maradjanak fertétlenitdszer-maradvanyok az alkatrészeken,
hogy ne veszélyeztessék a kdvetkezd inhalaciés hasznalatot.

3.Hagyja szaradni az alkatrészeket 4-5 6ran keresztil. Razza meg né-
hanyszor a kddosité egységet, hogy a vizcseppek gyorsabban tavoz-
zanak.
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4 Egyéb

MEDISANA

4.2
Sziir6csere

22

A\ FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy valamennyi alkatrész szaraz legyen, miel6tt
ismét 6sszeszereli 6ket. Fertétlenités utan helyezze az egyes alka-
trészeket szaraz, tiszta és j6 nedvszivoképességgel rendelkezé
aljzatra, és varjon, amig teljesen megszaradnak.

A levegbcsé apolasa

1.Minden hasznalat utan ellenérizze, hogy nem csapodott-e le nedvesség
a légtomidben @ .

2.Ebben az esetben hlzza le a porlaszto-készilékrodl, és fuvassa at a
kompresszorral, (mindazonaltal 20 percnél nem hosszabb ideig!), amig
a parat a légaramlas fel nem széritja. Ezzel megakadalyozza a bent
marado6 nedvesség altal keletkezd szennyezédést.

3. A toml6t ne tisztitsa tisztitdszerekkel vagy egyéb fertétlenitd modsze-
rekkel. A témlé kilsé oldalat letérolheti egy lagy szappanoldatba mar-
tott ronggyal. Ha a tomld bellll elszennyezdédik, ki kell cserélni.

Lathat6é szennyez6édések (pl. szinvaltozas), vagy nedvesség esetén, de
legalabb 60 naponként ki kell cserélni a levegésziirét @ a komp-res-
szorban. Ennél a kévetkez&képpen jarjon el:

1. Tavolitsa el a légsziré @ fedelét a nyil irdnyaban.

‘\‘:\ Cikkszam:54530 Cikkszam:54520

2. Tavolitsa el a régi szlrdbetétet pl. egy Uj fogfuroval.
3. Helyezzen be egy Uj szlrébetétet, majd tegye vissza a fedelet az
eredeti helyzetébe.

A\ FIGYELMEZTETES

- Kizarodlag olyan eredeti MEDISANA sziir6t hasznaljon, amely
ehhez a termékhez alkalmas.
- A szlir6t ne mossa ki.



MEDISANA 4 Egyéb

4.3
Elettartam

A készilék varhatd élettartama napi 10 alkalommal térténd, 20 percig tartd,
25°C-on végzett inhalacids eljaras esetén 3 év (kompresszor-egység). A

4.4
Hibaelharitas

tartozék alkatrészek élettartama eltéré:
® Kodosité egység: 100 nap
e Szajdarab / orr-adapter: 3 hénap

e | evegdcsd: 1 év

e | evegdsz(rd: 2 hénap

e Maszk: 1 év

Probléma

Lehetséges oka

Megoldas

A kompresszor
bekapcsolas utan
nem indul

A hal6zati dugd nem
csatlakozik helyesen
a falikonnektorba.

Kapcsolja ki a kés-
zlléket ("O"), és
dugaszolja be a halé-
zati dugot egy megfe-
lel6 dugaljba. Ne
hasznaljon hosszab-
bitokabelt, stb.
Kapcsolja be Ujra a
készulléket.

Nincs porlasztas

A porlasztofej @
hianyzik vagy nincs,
ill. kevés az inhalal6
oldat a porlaszto-
tartalyban.

Rakja 6ssze rendesen
a porlaszto-készletet.
A porlaszté-tartalyba
t6ltsén be min. 2 és
max. 10 ml inhalalo-
oldatot.

Nincs vagy csekély a
porlaszté-teljesitmény

A porlaszté-egyseget
nem rakta 6ssze
helyesen , vagy
ferdén tartja.

Tartsa be a 3.1 pont
utasitasait az inha-
lalas el6kés-zitésérdl.
Az inhalalasnal
Ugyeljen arra, hogy a
készuléket ne dontse
meg 45°-nal jobban
egyik iranyban sem.

Nincs vagy csekély a
porlaszté-teljesitmeény

/ A 1égtdmlét nem
szerelte fel helyesen
vagy meg van torve
vagy lyukas.

Ellendrizze a legtémlé
helyes csatlakoz-
tatasat a kompres-
szorhoz és a por-
laszté-egységhez.
Nem lehet megtérve
vagy becsip&dve.
Cserélje ki a tomlét,
ha sérlt.

A készllék er6sen
melegszik

A késziiléket letakarta
vagy 20 percnél
tovabb hasznalta.

Ne takarja le a
készilléket. A készul-
éket hagyja lehdlni
legalabb 40 percig.
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4.7

Artalmatlani-
tasi utmutato
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Az IN 550 kompresszor-egységben az elektromos alkatrészek védelmére
két biztositékot (F1AL tipust, 250V~-ra) épitettiink be. Ellenérizze, hogy a
készuléket csak olyan halézati csatlakozasrol Uzemeltesse, amely a
4.9 fejezet Miiszaki Adatok elbirasainak megfelel. Ha szikséges,
a biztositékcserénél az aldbbiak szerint jarjon el:

1.Nyissa ki a halozati kabel-
tarté fedelét @ a kompres-
szor hatoldalan.

2.Egyszerre csavarja az ora-
mutatd jarasaval ellentétes
iranyban (pl. egy csavar-
huzéval), és nyomja be a
biztositéktarto fedelét
(I. a jelzést a mellékelt
abran) a biztositéktarto

3. felnyitasahoz.
A biztositékokat cserélje
azonos tipusu Ujakra, és

P Az IN 550 kompresszor hatulnézete
zarja vissza a fedeleket.

Ez az inhalacios késziilék megfelel a kdvetkezd iranyelvek kdvetelmén-
yeinek: 93/42/EWG (gydgyaszati termékekre vonatkoz6é EU-iranyelvek),
és EN 13544-1: 2007 Léguti terapias készulékek - 1. rész: Kodositd
rendszerek és azok alkatrészei.

Elektromagneses 6sszeférhetéség:

A készllék megfelel az EN 60601-1-2 (elektromagneses 6sszeférhetd-
ség) szabvany kovetelményeinek. A mérési adatok részletei a kuldn
mellékelt lapon talalhatdak.

Ezt a készlléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe. Minden egyes
fogyaszté kételes minden elektromos vagy elektronikus késziléket leadni
lakohelyének gydjtéhelyén vagy a kereskedénél — flggetlenill attél, hogy
tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen kérnye-
zetkimélé artalmatlanitasral  Artalmatlanitas tekintetében fordulion az
illetékes helyi hatésaghoz vagy a kereskedéhoz!
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4 Egyéb

4.8 Név és modell:
Miiszaki
adatok

Tapegység:

Teljesitményfelvétel:
Atfolyasi mennyiség:

Maximalis téltési térfogat:

Részecskeméret:

Koédosité-rata (minimum):

Hangerdsség:

Kompresszor (izemi nyomasa:

Munka-lzeminyomas:
Uzemeltetési feltételek:
Tarolasi feltételek:
Suly kb.

Méretek kb.:

Cikkszam:
EAN kod:

Kuldnleges tartozékok:

C€ 0297

MEDISANA Inhalator IN 500
(Cikkszam: 54520)

MEDISANA Inhalator IN 550
(Cikkszam: 54530)

230V~ 50Hz.

60 W

4 -7 I/min

10 ml

<5um

0,2 ml/min.

<65dB

> 205 kPa

100 - 190 kPa

+10°C - +40°C, relativ légnedvesség < 85 %
-10°C - +40°C, relativ Iégnedvesseég < 95 %
1,3 kg (Cikkszam:54520) /

2,0 kg (Cikkszam:54530)

19,5 x 13,5 x 9,2 cm (Cikkszam:54520)
33 x 20 x 13,8 cm (Cikkszam:54530)
54520 / 54530

4015588 54520 7 / 4015588 54530 6

Cikkszam: 54525 leveg6sz(ird és kodositd
egyseg

Cikkszam: 54526 szajdarab és orr-adapter

Cikkszam: 54527 levegbcs®

Cikkszam: 54528 gyermek-maszk

Cikkszam: 54529 felnétt-maszk

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.
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5 Garancia MEDISANA

Garancia- és Garanciaigény esetén forduljon a szakiizlethez vagy kézvetlentl a
javitasi szervizhez! Ha be kell killdenie a késziléket, tliintesse fel a hibat, és
feltételek mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. AMEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év
garanciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén pénztar-
blokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezéhibakat a garancia-
idéalatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg a
garanciaid6t, sem a készlilék, sem a kicserélt alkatrész, stb. tekinte-
tében.

4. Ki vannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszerttlen kezelés, pl. a hasznalati utasitas
figyelmen kivil hagyasa miatt kdvetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy
altal végzett felljitasra vagy beavatkozasokra vezethetdk vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyartd és a felhasznal6 kdzétti uton vagy
a szervizbe bekildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kbdzvetett kdvetkezményes
karokért akkor sem vallalunk felelésséget, ha a készilék karosodasat
garancialis eseménynek ismerjik el.

“MEDISANA AG
JagenbergstralRe 19
41468 NEUSS
Németorszag
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

A szerviz cimét a mellékelt kulén lapon talalja.
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MEDHSAN A 1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

O »Ebb

LOT

LE

WAZNE WSKAZOWKI!
KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢
instrukcje obstugi, w szczegoélnosci wskazéwki bezpiec-
zenstwa, i starannie przechowywac instrukcje obstugi
do pézniejszego wykorzystania. Przekazujac urzadzenie
osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez niniejszg instrukcje
obstugi.

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig skladowg

urzgdzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy jg doktadnie
przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lubuszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Nalezy zapoznac¢ si¢ z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé¢ ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA

Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

WSKAZOWKA
Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

Klasyfikacja urzagdzenia: typ BF
Klasa ochrony I
numer LOT

Wytworca

Data produkcji 27



1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa MEDHSAN A

AA[

Wskazowki
dotyczace
bezpieczenst-
wa
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Uzytkowanie inhalatora zgodnie z przeznaczeniem

¢ Inhalator MEDISANA IN 500/ IN 550 przeznaczony jest do uzytku
domowego w terapii inhalacyjnej aerozolem przez nos lub drogg
oralng. Urzgdzenie moze by¢ stosowane wytgcznie przez pacjentow,
ktorzy potrafig je obstugiwac, do terapii ptynnym lekiem przepisanym
badz zalecanym przez lekarza lub farmaceute.

e Przed uzyciem nalezy zapoznac sie gruntownie i ze zrozumieniem z
niniejszg instrukcjg obstugi.

¢ Przed inhalacjg nalezy zawsze zapoznac sie z informacjami zatgc-
zonymi na leku do inhalacji lub postepowac¢ zgodnie ze wskazaniami
lekarza lub farmaceuty.

Przeciwwskazania

¢ Inhalator MEDISANA IN 500/ IN 550 mogg stosowa¢ wytgcznie osoby,
ktore sg w stanie oddycha¢ samodzielnie i sg przytomne.

e [nhalator nie jest przeznaczony dla osob, ktore przeszty
zabieg tracheotomii i oddychajg za pomocg rurki tracheotomijne;.

Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajgc
instrukcji obstugi. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem prowadzi
do utraty roszczen gwarancyjnych.

Kazde uzycie inhalatora w sposéb inny niz opisano w niniejszej instrukcji
jest niewtasciwy i niebezpieczny. Uzytkownik ponosi ryzyko uszkodzenia
inhalatora w przypadku uzytkowania urzadzenia w sposo6b niezgodny z
jego przeznaczeniem.

Jedna inhalacja nie powinna trwac dtuzej niz 20 minut.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci producenta.

Do inhalacji uzywaj wytgcznie odpowiednich lekow w ptynie. Przed roz-
poczeciem terapii przy uzyciu inhalatora skonsultuj sie z lekarzem lub
farmaceutg co do dlugosci terapii, dozowania i czestotliwosci inhalacji
oraz wyboru wiasciwego leku.

¢ Do nebulizacji nie wolno stosowa¢ czystej wody.

Tego urzgdzenia nie mogg obstugiwa¢ osoby (zwlaszcza dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych.
Nie powinny go tez uzywac¢ osoby bez odpowiedniego do$wiadczenia i/
lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod opiekg osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwolub zostaly poinstruowane na temat korzystania z
tego urzgdzenia.

Doro$li powinni dopilnowac¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Ze wzgledu na istniejgce ryzyko potkniecia drobnych elementéw, np.
filtra powietrza, przechowuj drobne elementy i utylizuj je poza zasiggiem
dzieci.

Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w miejscach narazonych na tru-
jace opary lub substancje lotne.

Nie witgczaj inhalatora w poblizu mieszanek $rodkéw znieczulajgcych,
ktore sg tatwopalne w kontakcie z powietrzem lub tlenem.

Unikaj kontaktu ze spiczastymi lub ostrymi przedmiotami.

Nie zatykaj otworéw wentylacyjnych @ inhalatora. Nie stawiaj urzadze-
nia w miejscach, ktére mogtyby blokowa¢ otwory wentylacyjne. Nie ktadz
zadnych przedmiotow na inhalatorze (np. recznikéw koca, itp.).
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Nie blokuj pokrywy filtra powietrza @ .

Nie wprowadzaj zadnych przedmiotéw lub czesci ciata (np. palcow) do
wnetrza urzgdzenia.

Nie korzystaj z inhalatora na dywanie lub mocno zakurzonych powierz-
chniach (np. pod tézkiem).

Rozpylacz nie nadaje si¢ do stosowania w urzadzeniach anestez-
jologicznych lub aparatach do sztucznego oddychania.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w wannie ani pod prysznicem.

Nie korzystaj z inhalatora w temperaturze otoczenia powyzej 40°C.

Nie przechowuj urzgdzenia na zewnatrz ani w wilgotnym otoczeniu.
Urzadzenie to nie jest wodoszczelne.

Korzystaj z inhalatora i przechowuj go wytgcznie w miejscach, gdzie
zachowa on stateczno$¢ i nie upadnie na poditoge. Ciezar upadajgcego
urzadzenia moze spowodowac zranienia lub ztamania u oséb, zwierzat i
ro$lin znajdujacych sie pod nim.

Nie korzystaj z inhalatora w poblizu nadajnikow elektromagnetycznych
wysokiej czestotliwosci.

Nigdy nie dotykaj kabla zasilania wilgotnymi rekoma.

Nie uruchamiaj inhalatora, ktéry ma uszkodzony kabel zasilania lub
wtyczke.

Wyjecie wtyczki z gniazda elektrycznego powoduje catkowite odciecie
pradu z urzgdzenia.

Unikaj kontaktu kabla zasilania z ostrymi powierzchniami; nie zaciskaj
go i nie uzywaj w poblizu goragca.

Aby unikng¢ porazenia pradem, natychmiast wyciggnij wtyczke przewo-
du inhalatora z gniazda elektrycznego:

- w przypadku awarii podczas uzytkowania

- po kazdym uzytkowaniu

- przed kazdym czyszczeniem i pielegnacja.

Nie owijaj kabla zasilania wokot inhalatora.

Uszkodzony kabel sieciowy moze wymieni¢ tylko MEDISANA, autory-
zowany serwis lub osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

Uwazaj, by do wnetrza inhalatora nie dostata sie woda. W przypadku
kontaktu wnetrza z wodg natychmiast wyjmij wtyczke z gniazda elek-
trycznego i skontaktuj sie z serwisem klienta.

Podczas czyszczenia nigdy nie wktadaj inhalatora ani zestawu nebuliza-
tora pod biezgca wode.

W razie usterek nigdy nie naprawiaj samodzielnie urzgdzenia. Naprawe
nalezy zleci¢ autoryzowanemu zaktadowi serwisowemu.

Nie przeno$ nebulizatora i nie pozostawiaj bez nadzoru, gdy w jego po-
jemniku znajduje sig lek.

Unikaj wstrzgséw, nie rzucaj inhalatora na podtoge.

Nie stosuj inhalatora na zwierzetach.

Nie korzystaj z inhalatora w przypadku zmeczenia lub zawrotéw gtowy.
W przypadku cukrzycy lub innych schorzen, przed uzyciem urzadzenia
nalezy skonsultowac sie z lekarzem rodzinnym.

Kobiety w cigzy powinny przestrzegac¢ koniecznych srodkéw ostroznosci,
aby nie obcigza¢ nadmiernie organizmu; w razie potrzeby nalezy skon-
sultowac sie z lekarzem.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli na twarzy wystepujg obrzmienia, opar-
zenia, stany zapalne, wysypki skoérne, rany lub podraznienia.

29
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30

» Terapia powinna sprawiac przyjemnos$c¢. Jezeli odczuwasz bél lub tera-
pia nie sprawia Ci przyjemnosci, przerwij zabieg i skontaktuj sie z lekar-
zem.

Przed uzyciem

A\ OSTRZEZENIE!

Korzystanie z zabrudzonego nebulizatora niesie ryzyko infekcji!
Przed kazdym uzyciem inhalatora przestrzegaj ogélnych zasad
higieny (np. doktadnie umyj rece) i upewnij sie, ze nebulizator przed
pierwszym uruchomieniem i po kazdym kolejnym uzyciu jest
czyszczony i dezynfekowany zgodnie z instrukcjami pkt. "4.71
Czyszczenie i pielegnacja"!

e Przed pierwszym uruchomieniem inhalatora, po kazdym kolejnym jego
uzyciu oraz po dtuzszym okresie nieuzywania zdezynfekuj wszystkie
elementy nebulizatora, réwniez ustnik i maske, zgodnie z instrukcjg pkt.
"4.1 Czyszczenie i pielegnacja".

Po zdezynfekowaniu wszystkie elementy nebulizatora optucz czystg

ugotowang woda.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy obudowa, kabel zasilania, wtyczka,

przewod powietrzny (), wejscia na sprezarce i nebulizatorze nie ulegly

uszkodzeniu a urzgdzenie dziata poprawnie.

Nie wigczaj inhalatora, jezeli ten posiada widoczne uszkodzenia lub

wykazuje mozliwg wade. Natychmiast wyjmij wtyczke z gniazda elek-

trycznego i skontaktuj sie z serwisem klienta.

Przed podtgczeniem inhalatora do pradu sprawdz, czy napiecie sieciowe

podane na tabliczce znamionowej urzgdzenia odpowiada pradowi z sie-

ci. Nie podtaczaj inhalatora do ztgcza wielowtykowego, nie korzystaj z

przedtuzaczy.

Do zbiornika nebulizatora nie nalezy wlewa¢ nigdy wiecej niz 10 ml

ptynu do inhalaciji.

Przed wigczeniem inhalatora upewnij sie, ze wszystkie elementy sg ze

sobg prawidtowo potgczone.

« Upewnij sie, ze filtr powietrza @ jest czysty. Filtr, ktory zmienit kolor lub
jest w uzyciu ponad dwa miesigce, podlega wymianie. Sprawdz, czy
zostat zamontowany prawidtowo.

« Aby unikng¢ poluzowania przewodu powietrznego () w trakcie pracy in-
halatora, upewnij sie, ze zostat on stabilnie podtgczony do wejscia spre-
zarki i nebulizatora. W razie potrzeby lekko przekreé przewdd w miejscu
podtgczenia.

W trakcie uzytkowania

* Przy kazdym uzyciu stosuj wytacznie Swiezy lek aerozolowy.

* Nie wolno zakrywa¢ ptynem otworéw w nasadce nebulizatora @ .

* Uzywaj nebulizatora w pozycji pionowej. Nie potrzgsaj nim w trakcie
stosowania.

» Sprezarka w trybie pracy wibruje i wydaje dzwiek. Jest to typowy objaw
pracy sprzetu i nie Swiadczy o jego wadzie.
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Po zakonczeniu uzytkowania

» Nie susz inhalatora w mikrofali lub przy uzyciu suszarki do wioséw.

* Przed schowaniem osusz i opréznij inhalator oraz wszystkie jego ele-
menty; przechowuj wytgcznie w suchym i czystym miejscu.

* Po zakonczeniu inhalacji usun ewentualne pozostatosci po leku.
Wszystkie elementy doktadnie wyczy$¢ i zdezynfekuj, patrz pkt. 4.1
Czyszczenie i pielegnacja.

» Przewd6d powietrzny nalezy przechowywany bez zagiec¢ lub petli 178

2 Warto wiedzieé

Dziekujemy

21

Zakres
dostawy i
opakowanie

2.2
Przydatne
informacje
o terapii
inhalacyjnej

Dziekujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!

Inhalator ultradzwiekowy IN 500 / IN 550 jest produktem wysokiej jakosci
firmy MEDISANA. Aby uzyska¢ zamierzony cel uzytkowy i zapewnic
dlugotrwatg satysfakcje z uzytkowania nabytego inhalatora MEDISANA
IN 500 / IN 550, zalecamy doktadne przeczytanie ponizszych informaciji
dotyczgcych stosowania i czyszczenia.

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone. W razie
watpliwosci nie uruchamiaj urzgdzenia, skontaktuj sie ze sklepem lub
punktem serwisowym. W zakres dostawy wchodzg:

e 1 Inhalator MEDISANA IN 500 lub IN 550 z nebulizatorem oraz prze-
wodem powietrza, 1 ustnik, koncéwka do nosa dla dorostych, 1 kon-
cowka do nosa dla dzieci, 1 maska dla dorostych, 1 maska dla dzieci

® 5 zapasowych filtréow

® 2 zapasowe zabezpieczenia (tylko do art. 54530 IN 550)

® 1 instrukcja obstugi

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbior-
czego surowcow wtoérnych. Niepotrzebne czesci opakowania nalezy
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy podczas rozpa-
kowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transpor-
tem, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawcgy.

A\ OSTRZEZENIE!

Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaty sie w
rece dzieci. Grozi uduszeniem!

Zycie = oddychanie / oddychanie = zycie

Schorzenia drég oddechowych lub ptuc sg czesto przewlekte, bolesne i

obnizajg jakos¢ zycia. Skuteczna terapia zastosowana w pore, jak na

przyktad terapia inhalacyjna przy uzyciu aerozoli, moze poméc w zwal-

czaniu dolegliwosci. Aerozolem nazywana jest mieszanka gazu z czagst-

eczkami ciat statych; przyktadem aerozolu wystepujgcego w naturze jest

mgta. W terapii aerozolowej nastepuje wdychanie lekéw przetworzonych

w postac “lotng” (np. w postaci rozpylonej). Wielkg zaletg tej terapii (w

odr6znieniu od np. przyjmowania tabletek) polega na tym, ze leki dosta-

ja sie bezposrednio tam, gdzie majg dziata¢ (przez jame ustng i noso-

gardziel do ptuc), omijajgc inne organy:

1. Dziatanie lekéw jest znacznie szybsze.

2. Nie dochodzi do zadnych (istotnych) skutkéw ubocznych ani
oddziatywania na inne organy.

3. Niewielka ilos¢ stosowanych lekow.
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31
Przygoto-
wanie do
inhalacji
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A\ osTRzEZENIE!

Zestaw nebulizatora nalezy poddawac¢ dezynfekcji zgodnie z in-
strukcja pkt. "4.7 Czyszczenie i pielegnacja” dla unikniecia infekcji
w wyniku zastosowania zabrudzonych elementéw inhalatora!
Dodatkowo nalezy przestrzega¢ ogolnych zasad higieny

tj. dezynfekowania rak, higienicznego kontaktu z lekiem itp.

i | WSKAZOWKI

Przed rozpoczeciem terapii skonsultuj sie z lekarzem w sprawie
dlugosci, dozowania i czestosci zabiegéw. Zaleznie od celu terapii
(np. inhalacja ptuc = stosowanie ustnika lub inhalacja noso-
gardzieli = stosowanie maski) nalezy wybra¢ odpowiedni osprzet.
Skonsultuj sie w tej sprawie z lekarzem.

1. Przekreci¢ nasadke nebulizatora ® odwrotnie do ruchu wskazowek
zegara i zdjg¢ ze zbiornika nebulizatora (12

2. Umiesci¢ gtowice rozpylajagca @ nakroccu @ .

3. Nala¢ odpowiednig ilo$¢ roztworu inhalacyjnego, zgodnie ze wskazdw-
kami lekarza badz producenta (zawarto$¢ min. 2 ml i maks. 10 ml.) do
zbiornika nebulizatora @B . Jesli do zbiornika dostato sie zbyt wiele
ptynu, nalezy oprézni¢ go i wyczysci¢ nebulizator zgodnie z instrukcja-
mi podanymi w punkcie 4.1 Czyszczenie i pielegnacja.

4. Umocowac nasadke nebulizatora @) przykrecajac jg zgodnie z ruch
em wskazoéwek zegara do z zbiornika nebulizatora az do momen
tu, kiedy bedg stabilnie potgczone.

5a. Nastepnie natozy¢ ustnik € lub koncoéwke do nosa (€D lub @) za po-
moca ztaczki ) na nasadke nebulizatora. W tym celu nalezy nasunaé
ztaczke @ dtuzsza czescig na krociec na nasadce nebulizatora@® po
czym wsungé ustnik € lub koricowke do nosa ( @ lub & ) w krotsza
strong ztgczki @ .

5b. Alternatywnie mozna tez uzywac do inhalacji maski dla dorostych lub
dla dzieci (® lub@ ). Do tego celu potrzebne jest przylgcze do maski
zamiast ztgczki B . Prosze sie upewnic, ze wigcznik © znajduje sie
w pozycji wylgczony ("O") i wlozy¢ wtyczke do gniazdka. Jedng z kon-
cowek przewodu powietrza (17) nalezy natozy¢ mocno na odpowiednie
przytacze @ na sprezarce. Drugg koncowke nalezy natozy¢ na od-
powiednie przytgcze ) na nebulizatorze.

i | WSKAZOWKI

- Upewnij sie, ze wszystkie elementy inhalatora sa ze sobg stabil-
nie potaczone. Koncowki przewodu powietrznego musza by¢
mocno przytwierdzone do wejscia sprezarki i nebulizatora.

- Nie wstrzasaj roztworem inhalacyjnym.

- Po uzyciu nebulizator przytwierdz do uchwytu @ .




MEDISANA 3 Stosowanie

3.2
Przeprowad-
zanie inhalacji

Usigdz w pozycji wyprostowane;j.

a) Inhalacja zapomoca ustnika:

Obejmij wargami ustnik €@ . Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasi-
lania @ ("I"). W nebulizatorze dochodzi do widocznego rozpylenia poda-
wanego leku do postaci aerozolu. Teraz wykonuj powoli wdech przez usta
i wydech przez nos. Jezeli chcesz zrobi¢ krétkg przerwe, przerwij zabieg i
wyjmij ustnik €8 z ust. Wt6z go ponownie do ust (wargi szczelnie obejmujg
ustnik) i wykonuj powoli wdechy i wydechy.

b) Inhalacja przy uzyciu maski/koncéwki do nosa:

Alternatywnie do ustnika @zestaw zawiera réwniez maske dla dzieci (19)0
maske dla dorostych @ , oraz koncéwke do nosa (D) i @ ). Dzieki temu
aerosol moze by¢ wdychany prze nos, co umozliwia stosowanie do inha-
lacji raczej gornych droég oddechowych. Ten sposéb stosowania jest
przyjemniejszy zwtaszcza dla dzieci.

Maska: przyt6z maske do twarzy dziecka lekko przyciskajgc.

Maska musi szczelnie okala¢ nos, nie dociskaj.

Koncoéwka do nosa: wprowadz widetki ostroznie do otworéw nosowych i
przytrzymaj je w nosie w trakcie inhalacji.

Wigcz inhalator przyciskajgc wigcznik € ("I"). Nebulizator w widoczny
sposob rozpyli lek do postaci aerozolu. Prosze wzig¢ powoli gteboki wdech
przez nos. Nastepnie powoli wypusci¢ powietrze.

i | WSKAZOWKI

- Nebulizator nalezy trzyma¢ w pozycji mozliwie pionowej.
Niewielkie pochylenie urzadzenia nie wplywa jednak na jego
dziatanie (zabezpieczenie przed wyciekiem). Aby zapewni¢ petng
skutecznos¢ dziatania, zwr6¢ uwage podczas inhalacji, aby
urzadzenie nie byto przechylone pod katem powyzej 45°.

- Mozesz podnies¢ skutecznos$¢ terapii, zatrzymujac krétko
wdychane powietrze. Nie jest to jednak konieczne dla sukcesu
terapii. Wazne jest, aby spokojnie i miarowo wdychac¢ i wydycha¢
powietrze. Nie inhaluj sie zbyt szybko. Jezeli chcesz zrobi¢ krotka
przerwe, przerwij zabieg.

A OSTRZEZENIE!

- Czas trwania jednej inhalacji nie powinien przekracza¢ 20 min.
Dluzsze uzywanie sprezarki moze spowodowac przegrzanie i
niewlasciwa prace. Po uzyciu urzagdzenie powinno schiadza¢ sie
przez przynajmniej 40 min.

- Unikaj przykrywania/blokowania otworéw wentylacyjnych
i filtra powietrza.
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3.3
Zakonczenie
inhalacji

Po zakonczeniu inhalacji wylgcz urzagdzenie przyciskiem zasilania €

("O"), rowniez wtedy, gdy inhalat nie jest catkowicie oprézniony.
Wylej resztke inhalatu. Nie uzywaj go ponownie. Wyczys¢ urzadzenie
natychmiast po kazdym uzyciu (patrz tez “4.1 Czyszczenie i pielegnacja”).

i | WSKAZOWKI

- Stosowanie maski sprawia, ze na btonie sluzowej w przestrzeni
nosogardzieli osadza sie wiecej aerozolu niz w przypadku
uzywania ustnika.

- Podczas uzywania ustnika moga sie zbiera¢ krople roztworu w
rurce ustnika. Nie ma to wptywu na prace i funkcje urzadzenia.
Krople nalezy usuna¢ po inhalacji za pomoca miekkiej $ciereczki.

4 Informacje rézne
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Czyszczenie i
pielegnacja
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Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczgcymi czyszczenia i
dezynfekcji inhalatora przed pierwszym jego uruchomieniem, po kazdym
uzyciu oraz po dtuzszym okresie nieuzywania (ok. 4 tygodnie).

Czyszczenie inhalatora

1. Wylacz inhalator i wyjmij wtyczke z gniazda.

2. Odtgcz przewod powietrzny @) od nebulizatora, rozbierz elementy nebu
lizatora. W razie koniecznosci usun pozostatosci po leku, ktore zalegty w
nebulizatorze. Pozostatosci po leku w ramach aktywnej ochrony wéd nie
nalezy wyrzuca¢ do kanalizacji, lecz owiniete, np. chusteczkg higieniczna,
do kontenera na odpady nienadajgce sie do ponownego wykorzystania.

3.Przemyj wszystkie elementy nebulizatora cieptg wodg (ok. 40°C) z do
datkiem ptynu do naczyn. Nastepnie przeptucz je ponownie cieptg woda
(ok. 40°C bez uzycia ptynu). Elementy nebulizatora nalezy podda¢ dezyn
fekcji — patrz punkt "Dezynfekcja nebulizatora".

4. Sprezarke mozna czysci¢ przy uzyciu migkkiej i lekko zwilzonej Sciereczki.
Nie stosuj $rodkéw agresywnych jak srodek do szorowania lub innych
$rodkdéw czyszczacych, ktére mogg naruszaé powierzchnie sprezarki.

Dezynfekcja nebulizatora

1.Przed przystgpieniem do dezynfekcji elementéw nebulizatora wyczy$¢
inhalator zgodnie z instrukcjg w punkcie "Czyszczenie inhalatora".

2.Do dezynfekcji mozna uzy¢ alkoholu lub standardowego preparatu al-
koholowego do natryskowej dezynfekcji. Uwazaj, by sSrodek dezynfeku-
jacy nie pozostat na elementach nasadzanych, co moze uniemozliwi¢
dalsze uzytkowanie inhalatora.

3.Pozostaw czesci na 4-5 godzin do wyschniecia. Kilkukrotnie wstrzgsnij
nebulizatorem, by usungc¢ krople wody i przyspieszy¢ proces schniecia.
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4.2
Wymiana
filtra

A\ OSTRZEZENIE!

Uwazaj, by zadna czes¢ nie pozostata wilgotna w chwili sktadania.
Zdezynfekowane czesci nebulizatora utéz na suchej, czystej i
chitonnej podktadce i pozostaw na niej do catkowitego
wyschnigcia.

Utrzymanie przewodu powietrznego w prawidfowym stanie

1. Po kazdej inhalacji nalezy sprawdzié, czy w przewodzie powierza{p nie
osadzita sie wilgoc.

2. W takim przypadku, nalezy zdjg¢ go z nebulizatora i pozostawi¢ spre
zarke wigczong tak dtugo, az strumien powietrza osuszy wilgo¢ (jednak
nigdy dtuzej niz 20 min.!). Zapobiega to osadzaniu sie zarazkow.

3. Nie wolno czysci¢ przewodu ptynami do mycia ani za pomocg innych
metod dezynfekcji. Po zewnetrznej stronie przewdd mozna przetrze¢
Sciereczkg nasgczong delikatnym roztworem zasadowego mydta. Jesli
W przewodzie widoczne sg zanieczyszczenia po wewnetrznej stronie,
wowczas nalezy go wymienic.

Filtr powietrza w sprezarce @ wymaga wymiany w chwili widocznego
zabrudzenia (np. nastgpi zmiana koloru filtra) lub zawilgocenia. Filtr nalezy
wymienia¢ najrzadziej co 60 dni. W celu wymiany filtra nalezy postepowac
zgodnie z ponizszg instrukcja:

1.Zdjaé przykrywke filtru @ w kierunku pokazanym strzatkg.

) Art. 54520

2. Usung¢ stary filtr np. za pomocag nowej wykataczki.
3. Zatozy¢ nowy filtr i powtdrnie potozyé przykrywke w poprzedniej pozyciji.

A\ OSTRZEZENIE!

- Do wymiany nalezy uzywa¢ wytacznie nowych oryginalnych
filtrow MEDISANA, ktore sa przeznaczone do tego produktu.
- Nie przemywac filtra.
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4.3
Zywotnos¢
inhalatora

4.4
Usuwanie
btedéw
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Inhalator (sprezarka) zachowuje zywotno$¢ przez okres trzech lat przy
wykonywaniu dziesigciu inhalacji dziennie, kazdej trwajgcej 20 minut w
temperaturze pokojowej (25°C). Zywotno$¢ wyposazenia inhalatora:

® nebulizator: 100 dni

e ustnik / koncéwka do nosa: 3 miesigce
e przewod powietrzny: 1 rok
e filtr powietrza: 2 miesigce

e maska: 1 rok

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Sprezarka nie dziata

Wtyczka nie jest

Wytgczy¢ urzadzenie

rozpylajgcej @ lub w
zbiorniku znajduje sie
zbyt mato roztworu
do inhalacji.

po wigczeniu prawidiowo ("O") i ponownie
umieszczona w wiozy¢ wtyczke do
gniazdku. pasujgcego gniazdka.
Prosze nie uzywac
przedtuzaczy itp.
Wigczy¢ ponownie
urzgdzenie.
Brak rozpylania Brak gtowicy Prosze zamontowac

poprawnie
nabulizator. Nala¢
roztworu do inhalacji
do pojemnika — min. 2
ml., maks. 10 ml.

Rozpylanie zbyt mate,
lub brak

Nabulizator nie zostat
zamontowany
poprawnie lub
trzymany jest w
pozycji pochyte;j.

Stosowac sie do
wskazéwek z roz-
dziatu 3.1 Przygoto-
wanie inhalacji.
Prosze uwazag¢, by
nie przechyla¢ urzg-
dzenia podczas inha-
lacji bardziej niz o 45°
w zadng strone.

Rozpylanie zbyt mate,
lub brak

Przewdd powietrza
jest zamontowany
nieprawidfowo,
zagiety lub
uszkodzony.

Sprawdzi¢ potgczenie
przewodu powietrza
ze sprezarkg i nebu-
lizatorem. Nie moze
by¢ zagiety ani scis-
niety. Jesli przewod
jest uszkodzony nale-
2y go wymienic.

Urzadzenie
przegrzewa sig

Urzgdzenie jest
przykryte lub dziata
bez przerwy przez
ponad 20 min.

Nie przykrywac
urzgdzenia.
Pozostawi¢ na 40
min. do schtodzenia.
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4.5

Wymiana
bezpiecznikow
(dot. tylko art.
54530 IN 550)

4.6
Dyrektywy /
Normy

4.7
Wskazowki
dotyczace
utylizacji

W sprezarce modelu IN 550 zostaty zamontowane dwa bezpieczniki
(Typ F1AL, 250V~) w celu zabezpieczenia komponentéw elektrycznych.
Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie podtgczane jest wytgcznie do pragdu
odpowiadajgcego specyfikacji podanej w rozdziale 4.9 Dane techniczne.
W przypadku koniecznosci wymiany bezpiecznikéw nalezy postepowac
w nastepujgcy sposob:
1. Otworzy¢ pokrywe

schowka na kabel @ z

tytu sprezarki.

2.Otworzy¢ komory bez-
piecznikow wciskajac i
jednocze$nie odkrecajgc
(np. Srubokretem) pok-
rywy bezpiecznikéw w
kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara
(por. zaznaczenie na
zdjgciu obok). Sprezarka IN 550, widok z tytu

3. Wymieni¢ bezpieczniki na nowe tego samego typu, nastepnie zamkng¢
pokrywe.

Inhalator spetnia wymogi Dyrektywy 93/42/EWG (Wyroby medyczne)
oraz Normy EN 13544-1:2007 Sprzet oddechowy do terapii - Cze$¢ 1:
Systemy rozpylajgce i ich elementy.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:

Urzadzenie spetnia wymogi normy EN 60601-1-2 dotyczgcej kompaty-
bilnosci elektromagetycznej. Szczegoty parametréw podano w osobnej
ulotce zatgczonej do produktu.

Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg one substancje
szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu zbiorczego w swoim
miescie lub w placowkach handlowych, aby mogty one by¢ utylizowane w
sposob przyjazny dla $rodowiska. W razie zapytan w sprawie utylizacji
nalezy zwroci¢ sie do wtadz komunalnych lub do sprzedawcy.
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4.8
Dane
techniczne
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Nazwa i model MEDISANA Inhalator IN 500 (Art. 54520)
MEDISANA Inhalator IN 550 (Art. 54530)

Zasilanie: 230V~ 50Hz.

Pobdr mocy: 60 W

Przeptyw powietrza: 4 -7 1/min

Maksymalna objeto$¢ leku

w nebulizatorze: 10 ml

Wielkos¢ wytwarzanych

czgstek: <5um

Szybkos¢ nebulizacii: 0,2 ml/min. (minimum)

Poziom gtosnosci sprezarki: < 65 dB

Cisnienie pracy sprezarki: > 205 kPa

Cisnienie robocze: 100 - 190 kPa

Warunki uzycia: +10°C - +40°C, wzglednej wilgotnosci
powietrza < 85 %

Warunki eksploatacyjne:  -10°C - +40°C, wzglednej wilgotnosci
powietrza < 95 %

Ciezar ok.: 1,3 kg (Art. 54520) / 2,0 kg (Art. 54530)
Wymiary ok.: 19,5 x 13,5 x 9,2 cm (Art. 54520)
33 x20 x 13,8 cm (Art. 54530)
Nr artykutu: 54520 / 54530
Kod EAN: 4015588 54520 7 / 4015588 54530 6

Wyposazenie specjalne:  Art. 54525 Filtr powietrza i nebulizator
Art. 54526 Ustnik i koncowka do nosa
Art. 54527 Przewdd powietrzny
Art. 54528 Maska dla dzieci
Art. 54529 Maska dla dorostych

C€ 0297

W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.



MEDISANA 5 Gwarancja

Warunki
gwarancji
i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwréc¢ siedo specjalistycznego
punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzgdzenie musi by¢
wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.

Obowigzujg nastepujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac
od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia gwarancyjnego data
sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedow materiatowych lub produkcyjnych
usuwane sg bezptatnie w ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sie
ani dla urzgdzenia, ani dla wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie,
np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub nieupo-
waz nione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do
konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢za posrednie i bezposrednie uszkodzenia, spowodo-
wane przez urzgdzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie
urzgdzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

MMEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
Niemcy
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zatgczniku.
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O »Ebb

LOT

LE

ONEMLUYARILAR!
LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan énce kullanim kilavuzunu,
6zellikle emniyet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu
kullanim kilavuzunu ilerde kullanmak lizere saklayin.
Cihazi ligiincii sahislara verdiginizde, bu kullanim
kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir.

Devreye alma ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler
icerir. Bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyunuz.
Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya
cihazinizda hasarlara sebep olabilir.

DIKKAT
Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek i¢in bu tehlike

uyarilarina uyulmahdir.

DIKKAT

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek i¢in bu
uyarilara uyulmaldir.

UYARI

Bu uyarilar size, kurulum veya galistirma ile ilgili
faydal ek bilgiler vermektedir.

Cihaz Klasifikasyonu: Tip BF

Koruma sinifi Il
LOT numarasi

Fabrikator

Uretim tarihi



MEDISANA 1 Giivenlik bilgileri

1.1
Giivenlik
bilgileri

°
1

Amacina uygun kullanim

e MEDISANA Nebdulizatér IN 500/ IN 550 evde kullanim igin nebdl ilaglar
ile agizdan veya burundan solunum tedavisi igin tasarlanmistir. Cihaz
sadece cihazin fonksiyonlarina asina olmus hastalar tarafindan ve
hekim veya eczaci tarafindan regete ya da tavsiye edilmis sivi ilag ile
birlikte kullanilabilir.

e Kullanici 6nce bu kullanim kilavuzunu okumus, icerigini ve cihazin
nasil kullanilacagini anlamig olmahdir.

e Daima solunacak ilacin prospektisiinde bulunan bilgileri dikkate alin ya
da hekiminizin eczacinizin talimatlarina uyun.

Kontrendikasyonlar

e MEDISANA Nebdlizator IN 500/ IN 550 sadece kendi basina nefes
alabilen ve bilinci yerinde olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

¢ Cihaz, ameliyat ile nefes borusunda agilan bir delik (trakeostomi)
Uzerinden nefes alan kullanicilar igin uygun degildir.

Cihazi sadece amacina ve kullanim kilavuzuna uygun olarak kullaniniz.
Amacinin disinda kullanildiginda garanti hakki gegersizdir.

e Burada tarif edilenin digindaki her tirld kullanim kurallara aykiridir ve
tehlikeli olarak siniflandinimahdir. Amacina aykin kullanimda cihazin
guvenli islevine yoénelik sorumluluk kullaniciya gegmektedir.

Her uygulamanin siresi 20 dakikadan uzun olmamalidir.

Sadece Uretici firmaya ait orijinal aksesuarlar ve yedek pargalar kullani-
niz.

* Sadece solunum tedavisi igin uygun sivi halindeki ilaglari kullanin. Cihaz
ile tedaviye baslamadan énce hekiminiz veya eczaciniz ile kullanim su-
resi, dozaj, uygulama sikligi ve ilaglarin sec¢imi hakkinda gérisin.
Nebdlizasyon i¢in sadece su kullanmayin.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal ve zihinsel 6zurli veya deneyim ve/veya bilgi
eksikligi olan kisiler (cocuklar da dahil) tarafindan kullanmak igin tasar-
lanmamistir. Ancak, bu kisiler bu cihazi givenliklerini saglamakla gorevli
bir kisinin strekli goézetimi altinda veya onlardan cihazin nasil kullani-
lacag ile ilgili talimat almalari durumunda kullanabilirler.

Cocuklarin bu cihazla oynamadigindan emin olmak icin,gézetlenmesi
gerekir.

« Ornegin hava filtresi gibi kiiciik pargalar yutulabilir. Bu nedenle tim k-
¢Uk pargalari ¢cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin ve bertaraf edin.
Cihazi zehirli buharlara veya ugucu maddelere maruz kalacagi yerlerde
kullanmayin veya saklamayin.

» Cihazi, hava veya oksijen ile parlayabilen anestezi maddesi karisimlarin-
In yakininda galigtirmayin.

Sivri veya kesici nesnelere temas etmesini 6nleyiniz.

Cihazin havalandirma delikleri @ daima acik olmalidir. Cihazi havalan-
dirma deliklerinin kapatilabilecegdi yerlere kurmayin ve cihazin Uzerine
nesneler (6rn. havlular, értller vs.) koymayin.
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* Higbir kosulda hava filtresi @ kapagini bloke etmeyin.

e Cihazin igine nesneler veya uzuvlarinizi (6rn. parmaklarinizi) sokmayin.

e Cihaz halilarin veya yogun toza maruz kalmis ortamlarda (6rn. yatagin
altina) calistinimamahdir.

* Nebiilizator anestezi-soluma sistemlerinde veya akciger soluma

sistemlerinde kullanima uygun degildir.

Bu cihazi dus veya banyo alirken kesinlikle kullanmayiniz.

Cihazi 40°C oda sicakhiginin Gzerindeki ortamlarda kullanmayin.

Cihazi disarida veya nemli ortamlarda birakmayin. Bu cihaz su sizdir-

maz nitelikte degildir.

Cihazi sadece glvenli durusun saglandidi ve cihazin dismeyecegi yer

lerde kullanin. Altinda bulunan canlilar ve nesneler icin yaralanma ya da

kirilma tehlikesi bulunmaktadir.

Cihazi yuksek frekansli elektromanyetik vericilerin yakininda kullanmay-

n.

Elektrik kablosuna asla islak ellerinizle dokunmayin.

Cihazi arizal elektrik kablosu veya elektrik fisi ile calistirmayin.

Elektrik fisinin prizden ¢ekilmesiyle cihaz tamamen elektrik beslemesin-

den ayrilabilir.

Elektrik kablosunu keskin kenarlar Gzerinden ¢cekmeyin, sikistirmayin ve

IsI kaynaklarinin yakininda kullanmayin.

Elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin asagidaki durumlarda elektrik

fisini derhal prizden gekin:

- Kullanim sirasinda arizalarda

- her kullanimdan sonra

- her temizlemeden ve bakimdan énce.

Elektrik kablosunu cihaza dolamayin.

Elektrik kablosu hasarliysa, sadece MEDISANA, yetkili bir ihtisas saticisi

veya uygun sekilde kalifiye bir kisi tarafindan degistirilebilir.

Cihazin igine su girmemesine dikkat edin. Yine de cihaz nem ile temas

ederse, derhal elektrik fisini gekin ve servis noktasiyla iletisime gegin.

» Cihazi veya nebllizér setini temizlemek icin asla akan suyun altina tut-
mayin.

* Ariza s6z konusu oldugunda, cihazi kendiniz tamir etmeyiniz. Tamir is-
lemlerini Yetkili Servis subelerine yaptiriniz.

* Nebilizér tankinda hala nebul ilag bulundugunda nebdlizéri tagimayin
ve g6zetimsiz birakmayin.

e Cihazin sarsilmasini dnleyin ve cihazi yere distrmeyin.

 Cihazi hayvanlarda kullanmayin.

 Cihazi asla yorgun halde veya basiniz déndiginde kullanmayin.

 Diyabet veya bagka hastaliklardan sikayeti olanlar bu cihazi kullanma-
dan 6énce doktorlarina danigmalidir.

* Hamile kadinlarin, gerekli emniyet dnlemlerini ve kendi kisisel zorlanma
durumlarini dikkate almalari gerekmektedir; gerektiginde bu konuyu
doktorunuz ile gériistinuz.

* Bu cihazi uygulama bélgelerinde sismis, yanik, kizarma, egzama, yara
olan veya hassas vicut bdlgelerinde kullan-mayiniz.
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» Cihazin kullaniimasi bir rahatlik hissi vermelidir. Uygulamada agri duy-
dugunuzda veya rahatsiz oldugunuzda cihazi kullan-mayin ve doktor-
unuza basvurun.

Kullanimdan énce

A DIKKAT

Kirlenmis nebiilizor nedeniyle enfeksiyon tehlikesi!

Her kullanimdan énce genel hijyen énlemlerini (6rn. ellerin itinayla
yikanmasi) dikkat edin ve nebiilizoriin "4.1 Temizleme ve bakim"
altinda verilen uyarilara gére ilk kullanimdan énce ve her kullanim-
dan sonra temizlendiginden ve dezenfekte edildiginden emin olun.

« ilk kullanimdan énce ve daha sonra her kullanimin ardindan ve uzun siire
kullaniimadiginda, agdizlik ve maske dahil, nebilizér setinin tim parca-
larini dezenfekte edin, bakiniz "4.1 Temizleme ve bakim" altindaki uyaril-
ar.

» Dezenfeksiyondan sonra tim pargalar temiz, kaynatilmis su ile durulan-
malidir.

» Her uygulamadan 6nce gévdeyi, elektrik kablosunu, elektrik fisini, hava
hortumunu Q) ve hortum baglanti deliklerini hasarsizliga dair ve cihazin
normal ¢alisip ¢alismadigini kontrol edin.

» Cihaz gérunir bir hasara sahipse veya bir arizanin bulundugunu tahmin
ediyorsaniz, nebulizatdr calistirilmamalidir. Derhal elektrik fisini prizden
¢ekin ve servis noktasiyla iletisime gegin.

» Cihaz! elektrik beslemenize baglamadan 6nce, tip plakasinda belirtilen
sebeke geriliminin elektrik sebekenizle értismesine dikkat edin. Coklu
prizler veya uzatma kablolari kullanmayin.

* NebUlizér tankini asla 10 ml Gzeri uygun nebl sivisi ile doldurmayin.

» Cihaz kullanmadan 6nce tum pargalarin dogru takildigindan emin olun.

« Hava filtresinin temiz oldugundan emin olun. Hava filtresinde renk degis-
imi varsa veya hava filtresi @ aydan beri kullanlyorsa, degistirilmelidir.
Dogru monte edildiginden emin olun.

« Igletim sirasinda hava hortumunun @ gevsemesini énlemek igin, cihaz-
daki ilgili baglantilara ve nebllizér Unitesine sikica bagli oldugundan
emin olun. Gerektiginde hortum baglandigi sirada hafif gevrilebilir.

Kullanim sirasinda

* Her uygulamada sadece taze nebul ila¢ kullanin.

* Nebdlizér Gst kisminin @ agikliklarini asla bloke etmeyin.

» Nebulizérl olabildigince dik pozisyonda kullanin. Uygulama sirasinda
sallamayin.

« isletim sirasinda kompresér fonksiyonu nedeniyle titresim ve ses
olsumu meydana gelmektedir. Bu normaldir ve hatali fonksiyona isaret
etmemektedir.
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Kullanimdan sonra

» Cihazi asla mikrodalgada veya bir fon makinesiyle kurutmayin.

e Cihazi ve tim pargalarini sadece tamamen kurutulmus ve bosaltiimig
durumda kuru ve temiz bir yerde saklayin.

¢ Solunum uygulamasindan sonra nebul ilacin olasi kalintilari temizlen-
melidir. TUm pargalar itinayla temizlenip dezenfekte edilmelidir, bakiniz
Bolum 4.1 Temizleme ve bakim.

e Cihazi biikiilmus veya déndiiriilmis hava hortumuyla @ depolamayin.

2 Bilinmesi gerekenler

Tesekkiirler

21
Teslimat
kapsami
ve ambalaj

2.2

Inhalasyon
terapisi
hakkinda
onemli bilgiler
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Guveniniz igin tesekkdirler ve tebrikler!

inhalasyon Cihazi IN 500 / IN 550 ile kaliteli bir MEDISANA riinii satin
aldiniz. Bakim ile istediginiz neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA Inha-
lasyon Cihazi IN 500 / IN 550°yi uzun bir siire memnuniyetle kullanabilmek
icin, asagida verilen kullanim ve bakim uyari larini dikkatle okumanizi éner-
mekteyiz.

Latfen dnce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.
Emin degilseniz, cihazi ¢calistirmayin ve bir servis yerine génderin.
Teslimat kapsamina dahil olanlar:

e 1 MEDISANA Nebdlizatér IN 500 ya da IN 550 ile nebdilizér seti ve
hava hortumu, 1 adet adizlik, yetiskinler icin 1 adet burun adaptérd,
gocuklar icin 1 adet burun adaptéri, 1 adet yetiskin maskesi ve 1 adet
gocuk maskesi

® 5 adet yedek hava filtresi

e 2 adet yedek sigorta (sadece Uriin 54530 IN 550 igin)

e 1 Kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dénistim merkezine iletilebilir.
Latfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun
olarak atiga ayiriniz. Ambalaji gikartirken tasima sonucu olugsmus bir
hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza basvurunuz.

A\ pikkaT

Ambalaj folyolarinin gocuklarin eline ulasmamasina dikkat
ediniz. Bogulma tehlikesi vardir!

Yasamak = Nefes almak / Nefes almak = Yagsamak

Teneffls yollari veya akciger hastaliklari cogu zaman uzun surer, agrihdir
ve yasam kosullarini zorlastirir. Vaktinde yapilan aerosollar ile inhalasyon
terapisi gibi etkin terapi uygulamalari burada destek olabilir ve yardim
edebilir. Bir gaz ve partikil karisimi aerosol olarak tanimlanir; buna en
yaygin 6rnek dogada bulunan sistir. Aerosol terapisinde ilaglar «havada
tasinacak» bir forma (6rnegin sislendirilir) getirilir ve teneffus edilir. Bu
terapinin en blyik avantaji (6rnegin hap yutmaya goére) ilaglar diger or-
ganlardan gegmeden dogrudan etkilerini géstermeleri gereken yere (agiz-
burun-bogaz Gizerinden akcigere) génderilir.

1. Etkisi derhal hissedilir.

2. Diger organlarda dnemli etkileri veya yan etkileri olmaz.

3. Daha az ila¢ kullanilir.
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3.1
Inhalasyona
hazirhik

A\ pikkar

Kirli parcalar nedeniyle olasi enfeksiyonlari 6nlemek i¢in nebiilizér
setini "4.1 Temizleme ve bakim" altinda tarif edildigi gibi temizleyin
ve dezenfekte edin! Ek olarak ellerin dezenfekte edilmesi, ilaglarin
hijyenik kullanimi vs. gibi genel hijyen énlemlerine uyulmalidir.

i | UYARILAR

Uygulamanin siiresi, dozaji ve sikhigi ile ilgili olarak terapiye bas-
lamadan 6nce doktorunuzla gériigiiniiz. Terapinin hedefine (6rn.
akciger tedavisi = agiz pargasi uygulamasi veya burun-bogaz kismi
tedavisi = maske uygulamasi) uygulama sekli segilmelidir. Bu
konuda doktorunuza daniginiz.

1.Nebulizér st pargasini @ saat yonine ters cevirin ve nebllizér tan-
kindan @ cikarin.

2.Puskdrtiicti bashgini @ agza @ yerlestirin.

3.Hekim veya Uretici tarafindan 6ngérulen miktardaki nebdll ¢ozeltisi (as
gari 2 ml ve azami 10 ml igerik) nebllizér tankina @ doldurun. Tanki
fazla doldurdugunuzda tanki bosaltin ve nebUlizér setini "4.1 Temizleme
ve bakim" altinda belirtildigi gibi temizleyin.

4.Nebiilizér st pargasini P baglanti tam yerine oturana kadar nebiilizér
tankina B saat yoniinde gevirerek sabitleyin.

5a.Ardindan ya agizligi (2] veya bir burun adaptériini (€) veya @) agiziik

ve burun adaptérii icin baglanti parcasi B ile nebiilizér tst parcasina
takin. Bunup iin baglanti pargasi (B uzun tarafiyla nebiilizor tst par
gasindaki yerlestirme agzinin tizerine itilir ve ardindan agizlik € ve-
ya burun adaptérii ( €) veya @ ) baglanti pargasinin @9 kisa tarafina
itilir.

5b.Alternatif olarak nebiilizasyon igin yetigkin veya gocuk maskesini ( @ ve-

ya@®) kullanabilirsiniz. Bunun icin baglanti parcasinin B yerine maske
baglanti pargasina ihtiyag duyarsiniz. Agma/Kapatma diigmesinin @ Ka-
pal ("O") pozisyonda oldugundan emin olun ve elektrik fisini prize takin.
Hava hortumunun @ bir ucunu kompresdrin hava hortumu baglanti-
sina @ sikica takin. Diger ucu nebiilizor setinin hava hortumu baglan-
tisina @ takin.

i | UYARILAR

- Tiim pargalarin sikica birbirine baglandigindan emin olun. Hortum
baglantilari kompresoriin ve nebiilizér setinin hava ¢ikisina sikica
takili olmalidir.

- Nebiil sivisini dokmemeye 6zen gosterin.

- Nebiilizor setini gecici olarak yerlestirmek icin nebiilizér tutu-
cusunu @ kullanin.
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3.2
Nebiilizas-
yonun
yapilmasi
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Mumkin oldugu kadar dik bir konumda oturun.

a) Agiz pargasi ile inhalasyon:

Agiz pargasini @ tamamen dudaklarinizin arasina alin. Cihaz AC/KAPAT
tusuna @ basarak galigtirin ("I"). Neblizér gérinir bir bugu (aerosol)
tretmektedir. Agzinizdan yavasga derin bir nefes alin ve nefesinizi bur-
nunuzdan verin. Mola vermek istiyorsaniz,uygulamaya ara verip agiz par-
casini @ agzinizdan gikartabilirsiniz. Tekrar agziniza alip (dudaklarinizi
sikica kapatiniz) yavasca nefes alip veriniz.

b) Maske ya da burun adaptérii ile nebiilizasyon:
Agizliga @ alternatif olarak teslimat kapsaminda bir gcocuk maskesi @ ,
bir yetiskin maskesi (B , ayrica burun adaptérleri (@) ve @) bulunmak-
tadir. Bununla bugu burun Gzerinden de solunabilir, bu da Ust solunum
yollari igin bir uygulamaya daha olanak tanimaktadir. Bu uygulama 6zel-
likle de ¢ocuklar tarafindan daha rahat hissedilmektedir.

Maskesi: Maskeyi hafif burnun Uzerine bastirarak tutun. Maske burnu
sikica kaplamalidir, ancak sikmamalidir.

Burun adaptérii: iki ucu dikkatlice burun deliklerine yerlestirin ve nebiili-
zasyon sirasinda orada tutun.

Cihazi ACMA/KAPATMA dugmesini € kullanarak calistirin ("l"). Nebiili-
z8r gorunlr bir bugu (aerosol) Uretmektedir. Simdi yavas ve derin bir
sekilde burundan nefes alin. Ardindan tekrar yavas bir sekilde nefesinizi
birakin.

i | UYARILAR

- Nebiilizor linitesini olabildigince dik tutmalisiniz. Hafif bir egim
uygulamayi etkilemez (tagsma emniyeti mevcuttur). Cihazin iglevini
tam olarak yerine getirebilmesi i¢in, cihazi herhangi bir yéne
45°’den daha fazla egmeyin.

- Terapinin etkisini daha da artirmak igin, nefes aldiktan sonra kisa
bir siire icin nefesinizi tutabilirsiniz. Terapinin genelde basaril
olmasi icin buna gerek yoktur. Onemli olan esit miktarlarda nefes
alip vermeniz ve bu esnada gerilmeden hareket etmeden dur-
manizdir. Maddeyi ¢ok hizli teneffiis etmeyiniz. Mola vermek is-
tiyorsaniz, uygulamaya ara verip.

A\ DiKkkAT

- Bir solunum uygulamasi 20 dakikayr asmamalidir. Kompresoér
daha uzun calistirilirsa, asiri iIsinma ve hatali fonksiyon tehlikesi
s6z konusudur. Kullanimdan sonra cihaz en az 40 dakika
sogumalidir.

- Hava filtresinin havalandirma deliklerinin kapatiimasini / bloke
edilmesini 6nleyin.
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3.3

inhalasyon tamamlandiginda cihazi AG/KAPAT tusuna @ ("O") basa-

Nebiilizasyo- rak kapatin. Cihaz, teneffus edilecek madde bitmese dahi kapatiimalidir.
nun bitirilmesi Kalan maddeyi dékunuz. Artik kullaniimamalidir. Cihazi her kullanimdan

sonra derhal yikayiniz (“4.1 Temizlik ve bakim” bélimine de bakiniz).

i | UYARILAR

- Maske kullanildiginda burun-bogaz kismindaki mukozada kalan
aerosol miktan agiz pargasi kullanimindan daha fazladir.

- Agizlik belirli bir siire kullanildiktan sonra, kullanim sirasinda
agizligin yerlestirme borusunda birka¢g damla sivi ¢6zelti birike-
bilir. Ancak bu cihazin ¢aligmasina ve fonksiyonuna etki etme-
mektedir. Uygulamadan sonra damlalari yumusak bir bezle
temizleyin.

4 Cesitli bilgiler

41
Temizlik ve
bakim

ilk kullanimdan &nce, her kullanimdan sonra, ayni zamanda uzun siire
(yak. 4 hafta) kullanmadiginizda temizleme ve dezenfeksiyon igin
asagidaki adimlari izleyin.

Temizleme

1. Cihazi kapatin ve elektrik fisini prizden gekin.

2.Hava hortumunu @) nebiilizor Ginitesinden ayirin ve nebiilizorii pargalari-
na ayirin. Gerektiginde neblizér tankinda bulunan ilag kalintilarina berta-
raf edin. Aktif dogal su korumasi baglaminda ilag kalintilari kanalizasyona
degil, orn. sellloz peceteler ile tasnif edilmis atiklar zerinden bertaraf
edilmelidir.
Nebiilizor setinin tim pargalarini (yak. 40°C) sicak su ve biraz deterjan ile

3.yikayin. Ardindan tim pargalari bir kez daha (deterjansiz yak. 40°C) sicak
su ile durulayin. Nebdlizér pargalarinin sadece dezenfekte edilmeleri kalir
- "Dezenfeksiyon" kismina bakiniz.
Kompresoéri yumusak, hafif nemlendirilmis bir bezle silebilirsiniz. Temiz-

4.leme igin agresif maddeler, 6rn. ovma kremi veya bagka temizlik maddeleri
kullanmayin. Bunlar ylizeye zarar verebilir.

Dezenfeksiyon

1.Nebllizér parcalarinin dezenfeksiyonundan énce "Temizleme" altindaki
adimlari gerceklestirin.

2. Dezenfeksiyon igin alkol veya piyasada bulunan alkol igerikli dezenfektan
spreyler kullanilabilir. Bir sonraki solunum uygulamasini tehlikeye atma-
mak icin birlestirme pargalarinda dezenfektan kalintilarinin kalmamasina
6zen gosterin.

3.Parcalari 4-5 saat tamamen kurumaya birakin. Su damlalarini daha hizl
gidermek icin nebulizér Unitesinin birkag kez sallayin.
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4.2
Filtre
degisimi
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A\ DIKKAT

Tekrar birlestirilmeden 6nce tekil pargalarin kalan nemden arinmig
olmalarina dikkat edin. Dezenfeksiyondan sonra tekil pargalar
kuru, temiz ve emici bir althigin lizerine yerlestirin ve parcalari
tamamen kurumaya birakin.

Hava hortumunun bakimi

1.Her uygulamadan sonra hava hortumunda ) nemin olusup olusma-
digini kontrol edin.

2.Nem olugsmussa, hortumu nebdiilizérden ¢ikarin ve nem hava akimi
tarafindan kurutulana kadar (ancak asla 20 dakikadan uzun olmamak
kaydiyla!) kompresori calistirmaya devam edin. Bu sayede kalan nem
nedeniyle bakteri olusumunu engellersiniz.

3. Hortumu temizleyiciler veya baska dezenfeksiyon yéntemleri ile temiz-
lemeyin. Hortumun dis ylzeyini hafif sabun ¢ézeltisine daldiriimis bir
bezle silebilirsiniz. Hortumun i¢ kisminda kirlenmeler varsa, hortum
degistirilmelidir.

Gorunur kirlenmelerde (6rn. renk degisimi) veya nemde, ancak en geg
her 60 guin sonra, kompresoérdeki hava filtresi @ degistiriimelidir. Bunun
icin su adimlari izleyin:

1. Hava filtresi @ kapagini ok yéniinde gikartin.

Urtin 54530 % Uriin 54520

2. Eski filtreyi 6rn. yeni bir kiirdan ile gikarin.
3. Yeni bir filtre yerlestirin ve kapag tekrar asil pozisyonuna takin.

A\ DiKKAT

- Sadece bu liriin i¢in uygun olan yeni MEDISANA orijinal filtreler
kullanin.
- Filtreyi yikamayin.
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4 Cesitli bilgiler

4.3
Uriin omri

4.4
Hata giderme

Oda sicakliginda (25°C) gunde her biri 20 dakikalik 10 nebulizasyondan
olusan uygulama sikhdinda cihazin émrt 3 yildir (kompresoér Unitesi).

Aksesuar pargalarinin d6mri farklidir:

® Nebuliz6r Unitesi: 100 giin
e Agizhk / burun adaptéri: 3 ay

e Hava hortumu: 1 yil

e Hava filtresi: 2 ay

® Maskesi: 1 yil
Sorun Olasi nedeni Goziim
Kompresoér Elektrik fisi dogru Cihazi kapatin ("O") ve
acildiktan sonra sekilde bir prize elektrik fisini uygun bir
calismiyor takilmamis. prize takin. Uzatma

kablolari vs.
kullanmayin. Cihazi
tekrar agin.

Nebulizasyon yok

Puskartiict baghgr @
eksik veya nebilizér
tankinda nebdl
¢Ozeltisi yok ya da
yetersiz.

Neblizér setini dogru
bir sekilde birlestirin.
Nebulizér tankina en az
2 ve en fazla 10 ml
nebul ¢dzeltisi doldurun.

Nebulizasyon gucu
yok veya ¢ok az

Nebdilizér Unitesi
dogdru birlestiriimemis
veya egri tutuluyor.

Bélim 3.1 "Nebliliza-
syonun hazirlanmas"
adimlarini izleyin.
Nebulizasyon sirasinda
cihazi her yéne 45 'den
fazla egmemeye 6zen
gOsterin.

Nebilizasyon gucu
yok veya ¢ok az

Hava hortumu dogru
takilmamis veya
bikulmis ya da
arizal.

Hava hortumunun
kompresdre ve neblilizér
Unitesine baglantisinin
dogru oldugunu kontrol
edin. Hortum
bukulmemeli veya
ezilmemelidir. Hortum
hasarliysa degistirin.

Cihaz ¢ok 1siniyor

Cihazin ustl 6rtala
veya 20 dakikadan
uzun suredir caligiyor.

Cihazin uzerini 6rtmeyin.
Cihazi 40 dakika
boyunca sogumaya
birakin.
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4.5
Sigortalarin
degistirilmesi
(sadece Uriin
54530 IN 550
icin)

4.6
Yonetmelikler
[ normlar

4.7
Aynstirma ile
ligili bilgi

50

IN 550'nin kompresoér Unitesine elektrikli bilesenlerin korunmasi igin iki
sigorta (Tip F1AL, 250V~) monte edilmistir. Cihazin sadece Bélim 4.9
"Teknik veriler" altindaki spesifikasyonlara uygun olan elektrik baglanti-
larinda calistirildigindan emin olun. Sigortalarin degistirilmesi gerektigin-
de su adimlari izleyin:

1. Kompresoérin arka tara-
findaki elektrik kablosu
béimesini @ agin.

2. Sigorta kapaklarinin
(yandaki sekildeki isarete
bakiniz) ayni anda (6rn.
tornavida ile) saat yoniine
ters gevrilmesi ve bas-
tinimasi ile sigorta haz-
nelerini agabilirsiniz.

3. Sigortalari ayni tipteki
sigortalar ile degistirin ve
kapagi tekrar kapatin.

IN 550 kompresoérun arkadan gérinimi

Bu nebiilizatér cihazi 93/42/EWG Yénetmeligi'nin (Medikal Uriinlere iligkin
AB Yonetmeligi) ve EN 13544-1:2007 Solunum tedavi cihazlari — Bélim 1:
Nebdlizér sistemleri ve bilesenleri standardinin gerekliliklerine uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk:

Bu cihaz elektromanyetik uyumluluk icin EN 60601-1-2 standardinin is-
tedigi kosullari yerine getirmektedir.Bu 6l¢im verilerine iligkin ayrintilar
ayri ekten alabilirsiniz.

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz. Her tuketici, her turlu elektrikli
veya elektronik cihazi, ¢cevreye zarar vermeyecek sekilde atiga ayrilabil-
melerini saglamak amaciyla, zararli madde icerip icermediklerine bakil-
maksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya yetkili saticiya teslim
etmekle yukidmludur. Ayristirma igin belediye dairine veya satin aldiginiz
yere basvurunuz.



MEDISANA

4 Cesitli bilgiler

4.8
Teknik veriler

Adi ve modeli:

Elektrik beslemesi:

Gug tuketimi:

Akis miktari:

Azami dolum hacmi:
Partikal buyuklugu:
Nebllizasyon orani (asgari):
Ses siddeti:

Kompresor isletim basinci:
isletim basinc:

Calistirma kosullart:
Depolama kosullart:
Agirhk yakl.:

Olciler yakl.:

Urtin numarasi :
EAN-numarasi :

Ozel aksesuar:

C€ 0297

MEDISANA Nebiilizatér IN 500 (Uriin 54520)
MEDISANA Nebiilizatér IN 550 (Uriin 54530)

230V~ 50Hz.

60 W

4 -7 |/dak

10 ml

<5um

0,2 ml/dak.

<65dB

> 205 kPa

100 - 190 kPa

+10°C - +40°C, bagil hava nemi < 85 %
-10°C - +40°C, bagil hava nemi < 95 %
1,3 kg (Urtin 54520) / 2,0 kg (Uriin 54530)
19,5 x 13,5 x 9,2 cm (Uriin 54520)

33 x 20 x 13,8 cm (Uriin 54530)

54520 / 54530

4015588 54520 7 / 4015588 54530 6

Uriin 54525 Hava filtresi ve nebiilizér tnitesi
Uriin 54526 Agizlik ve burun adaptéri

Uriin 54527 Hava hortumu

Uriin 54528 Cocuk maskesi

Uriin 54529 Yetiskin maskesi

Siirekli iiriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakl tutuyoruz.
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5 Garanti MEDISANA
Garanti ve Garanti durumunda litfen ihtisas madazaniza ya da dogrudan servis yerine
tamirat basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gerekiyorsa, lutfen arizayi belirtiniz
Kosullari ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.
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Burada asagidaki garanti kogullari gegerlidir:

1. MEDISANA Urlnleri icin satis tarihinden gegerli olmak tzere g yillik
garanti verilir. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya fatura ile isbat
edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti stresi icinde
giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz igin ne de degistirilen
parca icin garanti sliresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat edilmemesi
sebebiyle olusmus olan tim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz U¢lincl sahislarin onarimina veya midahalesine
dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya musteri hizmetine génderilirken
olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miiteakip zararlar icin
bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse bile
s0z konusu degildir.

“MEDISANA AG
Jagenbergstralke 19
41468 NEUSS
Almanya
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir.



MEDHSANA 1 Yka3aHus no 6e30nacHOCTH

O »Ebb

LOT

LE

BAXHbIE YKA3AHUA!
OBA3ATEJIbHO COXPAHATD!

Mpexpge, 4em HaYyaTb NONb30BaHMe NPUGOPOM, BHUMATENLHO
NPOYTUTE MHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHUIO, B 0COGEHHOCTH
yKa3aHus No TeXHUKe 6e30nacHOCTU, U COXpPaHANUTe
MHCTPYKLMIO NO NPMMEeHEHUI0 ANA fanbHenLwwero
ucnonb3oBaHuA. Ecnu Bbl nepefaete annapat gpyrum nuuam,
nepe,anaﬁTe BMeCTe C HUM U 3TY MHCTPYKLUUIO NO NPUMEHEHUIO.

NoscHeHue cumBonoB

[daHHaA MHCTPYKUUA MO NPUMEHEeHUI0 OTHOCUTCA K
AaHHoMy npubopy. OHa coaepPXUT BaXHYH MHdOpMaLmIo
0 BBoAe B paboTy n ob6paiieHnm ¢ npudopom. MNMonHocTbo
npoyTuTe 3Ty MHCTPYKUUIo. HecobnioaeHne MHCTPYKUMK
MOXeT NPUBOAUTL K TsXKeNnbIM TpaBMaM Unu
noBpexaeHuto npubopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX TPpaBM Nosfib3oBaTens
Heob6XxoAMMO CTpPOro cobnaaTb 3TU yKasaHuUA.

BHUMAHUE!
Bo ns6exaHne BO3MOXHbIX NOBpeXaeHUn npubopa
Heob6XxoAMMO CTporo cobnaaTb 3TU yKasaHuUA.

YKA3AHUE
3Tn ykasaHus cogepkaT Nosie3Hylo AONONTHUTENLHYIO
MH(opMaUUI0 O MOHTaXe unu pabore.

Knaccudmkaumsa annapara: Tun BF

Knacc anektpo6e3zonacHocTu |l
Homep LOT

MpouzBoa MENL

[arta narotoBneHus



1 Yka3aHus no 6e30nacHOCTH MEDISANA

AN

°
1

1.1
YkasaHus no
6e3onacHoCTU
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Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO
Wuranstop MEDISANA IN 500/ IN 550 npegHasHayeH a5ist opanbHom
U Ha3anbHON UHraNsILMOHHON Tepanum ¢ NOMOLLbIO MEAVKAMEHTO-
3HOW a3p030/11 B JOMALLHMX ycrnoBusX. Mprubop MoXeT ncnonb3oBaTbes

© TOJTbKO NMaLyeHTamm, KoTopble NogPOOBHO 03HAKOMUIUCH C
PyHKUMOHNPOBaHEM Nprbopa 1 C MPUMEHEHMEM NPEANUCAHHOIO UM
pEeKOMEHA0BaHHOTO Bpa4yom unv hapmaLeBTOM XNOKOro
MeavKaMeHTO3HOro cpeacTaa.

e [lonb3oBaTternb AOMMKEH, MPeXae BCero, MpoyecTb AaHHOE PyKOBOACTBO
MO MCNOMb30BaHWIO 1 NMOHATL Ero CoAepXKaHue, a Takke pasobparbes ¢
ynpasnexHuem npubopa.

® Bcerga obpallarnite BHUMaHNE Ha yKasaHusi B COMPOBOAUTENbHON
OOKYMEHTaLMMN NEKapCTBEHHbIX BELLECTB A1 MHransiLmm unm
crnepnynTe MHCTPYKLMSIM CBOEO Bpaya unv hapMaueBTa.

MpoTtueBonokasaHusa

¢ /lHranstop MEDISANA IN 500/ IN 550 gomkeH Mcnonb3oBaThCs TONbKO
ONS NUL, KOTOpble MOTYT CaMOCTOATENBHO AblllaTh U HAXOOATCS B
CO3HaHuW.

e [1pnbop He NoaxoauT ANs Nonb3oBaTenen, KoTopble AblaT Yepes one-
paTUBHO CO34aHHOE OTBEPCTUE B AblXaTernbHOM roprie (Tpaxeoctoma).

*/Icnonb3ynte npubop TOMbLKO MO €ro Ha3Ha4YeHuto, yKa3aHHOMY B
WHCTPYKUMX MO MpuMeHeHuto. [pu 1cnonb3oBaHWM He MO HasHaYeHuto
TEepSIET CBOK CUMY rapaHTus.

*Jlloboe apyroe nNpuUMEHeHWe, OTnMyatoleecss OT OMUCAHHOTO 34€Cb,
SABMSETCS HeHaanexawum u knaccuduuupyetcs kak onacHoe. [lpu
MCMNONb30BaHUM He MO Ha3HA4YeHU0 OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30macHoOCTb
YHKLMOHMPOBaHKSA Npubopa NMoXnTCs Ha Nonb3oBaTens.

¢ [INUTENBHOCTL OOHOMO UCMOMNbL30BaHNSA HE JOMMKHa npeBbiwaTb 20 MUHYT.

el/Icnonb3yinTe TOMbKO OpUTMHAanNbHbIE OOMOMHUTENbHLIE W 3anacHble
YacTu N3roTOBUTENS.

*[lpumMeHanTe ONS WHransuMoOHHOW Tepanuu TONbKO NOAXOAsLME
nekapcTBeHHble cpeacTBa B uakon cdopme. MNpexge 4YeM HavaTb Te-
panuio ¢ NOMOLLbI0 Npubopa, NPOKOHCYNLTUPYNTECH Y CBOErO Bpava unv
dapmaueBTa No noBoAy AJNMTENbHOCTU MPUMEHEHUS, AO3UPOBKM,
4acToThbl UCMONBL30BaHUS U BbibOpa MeanKamMeHTOB.

*He nonb3yntecb ANA pacnbifieHNst YACTOW BOLOMN.

e [laHHbIV NpNOOP He nNpegHa3HaveH Anst UCMONb3oBaHMA nuuamn (B T. Y.
OEeTbMU) C OrPaHUYEHHbIMU (PUNYECKMMU, CEHCOPHBLIMU WUIU YMCTBEH-
HbIMWU CMOCODHOCTSIMM WM C HEOOCTaTKOM OMnbiTa W/UNW 3HaHWiA, 3a
WUCKIOYEHMEM CNny4yaeB, Korga OHW HaxodATcss Mo4 MNOCTOAHHbIM
NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbBIX 3@ HUX JTL, UM MOMYYUNn OT HUX YKa3aHus,
no MCnonb3oBaHuIo nNpubopa.

*3a geTbMy HeoOXOOMMO MOCTOSIHHO CReauTb, YTOObI HEe OONYCTUTb WX
Urpbl ¢ Nprbopom.

*Menkue getanu, Takne Kak Bo3ayLHbIA ounsTp, MOryT ObITb MPOIOY€EHbI.
MoaToMy XpaHuTe U yTUNU3NPYUTE MEeNkue AeTanu B HELOCTYMHOM Ans
nerten mecTte.

eHe wucnonb3ynte Ons XpaHeHWs MecTa, fae MpPUCYTCTBYIOT SO0BUTbIE
napbl Unn NeTyyne BelLecTsa.

*He nonb3ynteck Nnpubopom BOMM3M CMecel aHeCTE3UPYHLLUX CPeacTB,
KOTOpble MOTyT Nerko BOCMMaMeHATbCA Mpu B3aMMoOencTBuMU C
BO3AYXOM UM KUCITOPOAOM.

*He pgonyckaiiTe KOHTakTa C OCTpbIMU NpegMeTamu.

*BeHTunAumMoHHble wenu @ npubopa AomkHbI BbITb BCeraa cBOBGOAHbI.
He yctaHaBnuBante npubop B TeX MecTax, IAe BEHTUNSALMOHHbIE LIEenn
MOTyT OKa3aTbCsa 3aKpbiTbIMW, M He KraguTe Ha npubop Kakue-nnbo
npeaMeThbl (Hanpumep, NONoTeHLa, ckaTepTu U T.4.).



MEDHSANA 1 Yka3aHus no 6e30nacHOCTH

*Hun B KoeM criyyae He BrokupyliTe KpbILLKy BoaayliHoro dunstpa @ .

*He BcTaBnganTe kakue-nnmbo npeamMeTbl UNKM YactTu Tena (manbubl U Mp.)
BHYTpb npubopa.

*Mpnbop He [OMKEeH 3JKCMIyaTpoBaTbCs Ha KOBPOBOM MOKPbLITUMM Mona
UM B CUMbHO 3anbIfIeHHOM MecTe (HanpuMmep, nog KpoBaTbio).

* Pacnbinurens He NnoaxoAuT AN UCMONb30BaHMA B aHECTe3UONoru-
YecKkux AbixaTeNbHbIX CUCTeMax WNU AN CUCTEM MCKYCCTBEHHOW
BEHTUNSALMMN NErkux.

* He ncnone3ayinte npubop npu npeme gyLia unu BaHHbI.

*He nonb3yntecb npubopom npu TemnepaType OKpyxalwlen cpedbl B
nometeHnn 6onee 40°C.

*He octaBnsante npmbop Mof OTKPbITbIM HEGOM MMM BO BRaXHOW aTmo-
cthepe. Mpnbop He ABNSETCH BOAOHENPOHULLAEMBIM.

* OKkcnnyaTupynTe M XpaHute npubop Tonmbko B MecTax, rae obecneyu-
BaeTCs XopoLlasi yCTONYMBOCTb, U NPMOOP HE CMOXET ynacTb.
CyLlecTByeT ONacHOCTb TPaBMUPOBAHUSI HAXOASALMXCS PSOOM KUBbIX
CYLLIECTB UMM OMacHOCTb paspyLUeHns Kakmx-nmbo npeaMeToB.

*He askcnnyatupyinte npubop BOGNM3M BbICOKOYACTOTHbLIX 3MEKTPO-
MarHUTHbIX NCTOYHMKOB.

* Hukorga He mpukacanTecb Kk CETEBOMY Kaberio MOKPbIMU pyKamu.

* Hukorga He nonbayintech Npubopom C HencnpaBHbIM CETEBbIM Kabenem
WY WITENCENbHOW BUSKOW.

*[pnBop MOXHO MOSMHOCTbI OTCOEAMHWUTL OT 3NEKTPONUTAHUS, BbITALLMB
LUTENCenbHYH BUMKY U3 PO3ETKM.

*He TsiHUTE ceTeBol kabenb Yepe3 OCTpble KPOMKM; He 3alLeMMSIATE ero u
He ncnonb3ynte B6MM3N NCTOYHMKOB HarpeBsa.

*Bo usbexaHne nopaxKeHns JNeKTPUYeCKMM TOKOM, Cpasy Xe BbITacku-
BaWiTe LUTENCenbHYH BUMKY U3 PO3ETKU:

- MpY Henonazkax BO BpEMS UCMOMNb30BaHNS;
- MoCre KaXaoro UCnornb30BaHus;
- nepeq Kaxaon O4YUCTKON 1 yXOO4OoM.

*He HamaTbIBaiiTe ceTeBol kabenb Ha npubop.

*Ecnu ceteBoi kabenb MNOBPEXOEH, €ro 3aMeHy MOXET MPOU3BOAUTL
Tonbko cdupma MEDISANA, aBTopu3oBaHHbIN Aunep unuv nuuo,
obnapatollee COOTBETCTBYHOLLEN KBanMduKaLMen.

*Crniegnte 3a TeM, 4TobObl BHYTpb npubopa He nonagana soga. Ecnv B
npubop Bce-Taku nonarna BoAa, HEMEAMEHHO BbITALMTE LUTENCENbHY
BUIKY U 0OpaTuTech B CEPBUCHYHO OpraH13auuio.

*Bo Bpemsi O4MCTKM HUKOTAa He MOACTaBnsniTe Npubop UMM KOMMMNEKT
pacnbinuTens nog NPOTOYHYH BOAY.

*B cnyyae HencnpaBHOCTEN He PEMOHTUPYIMTE NpUBOP CaMOCTOSITENBHO.
[oBepsiiTe npoBedeHNEe peMOHTa TOMbKO aBTOPU3MPOBAHHLIM Cep-
BVCHbIM LIEHTpaM.

*He TpaHcnopTupyinTe pacnbinuTenb U He OCTaBnAnTe ero 6e3 npucmoTpa,
B TO BPeM$, KaK a3po30fibHbI NEKAPCTBEHHBIA NpenapaTt HaxoauTcs B
pe3epByape pacnbinmTens.

*He ponyckainte cotpsiceHunii npubopa u He No3BonsAnTe emy nagatb.

*He npumeHsinTe npnbop Ha KMBOTHbIX.

°*Hu B koem cnyvae He nonb3yiTecb NpuMGOPOM, KOrga 4yBCTBYeTe
yCTarnocTb MMM rofoBOKPYXEHUE.

*B cnyyae agmaberta wvnu MHbIX 3aboneBaHuii nepen WMCMofb30BaHWEM
npubopa cregyeT NPOKOHCYNBTUPOBATLCS C BPAYOM.

*bepemMeHHbIM XeHWwuHam cnegyet cobnogatb Heobxogumblie Mepbl
NPELOCTOPOXKHOCTU N Y4UTBLIBATb CBOK YCTOMYMBOCTb K Harpyskam, npu
HeobX04MMOCTH, MPOKOHCYNLTUPOBATLCS C BpayYoM.

* He ucnonb3ayiite npubop Ha YacTsax Tena, MMEeLLMX NpUNyxXocTu, OXoru,
BOCMAsieHusl, CbiMb, paHbl U YyBCTBUTENbHbLIE TOYKM.
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* Tepanusa gormkHa 6bITb NpuATHON. Ecnn Bl YyBcTBYETE 60Nb N non-
yyaeTe HernpudaTHble OllylleHusia, NpepBuTe WCMonb3oBaHMe u 06-
paTuTech K Bpauy.

leped ucnonb3osaHuem

A NMPEAYNPEXAOEHUE!

OnacHocTb UH(ULMPOBaAHUA BCrieaCTBME 3arpsi3HEHHOro pac-
nbinutens! Mepea kaxabiM Ucnonb3oBaHUeM cobnioganTe obwme
rMrueHnvyeckKme MeponpusaTus (Hanpumep, TwaTenbHOe MbITbe PyK)
M obecneybTe, YTOOLI Nepea NepBbLIM U NOCTIe KaXAoro
nocneaymroLero UCNONb30BaHUA pacnbIIUTENb OYMLLANCA U
Ae3nHduunpoBancs B COOTBETCTBUU C YKa3aHUAMM,
npuBeAeHHbIMU B rnaBe «4.1 OuncTka u yxoa»!

*[popesuHduuMpyiiTe Bce OeTany KOMMIeKTa pacnbiiuTens, BKovas
MYHZLUTYK M MacKy nepef nepBbIM W Janee Nocrie Kaxaoro nocrienyto-
LEero MCnonb3oBaHUsi, a Takke, €Cny OHW He WCNonb3oBanuchb AOMroe
Bpemsi, CMOTpuUTe ykasaHusa «4.1 Ounctka n yxoay.

*[locne pesvHgekuMn HeobXxoaMMO MPOMbITL BCE AeTanu pacnbinutens
YUCTOMN KNNSYEHON BOOOW.

*[lepen KaxablM MCMOMNb30BaHNEM KOHTPOMMUPYMTE LIENMOCTHOCTb KOpMyca,
ceTeBoOro kabensi, WTencensHOM BUMKM, BO3AYLIHOMO WraHra @) pasbe-
MOB NPUCOEANHEHNS LUNaHra 1 NpoBepsinTe PyHKLMOHUPOBaHue npmbopa.

*Ecnn y npubopa ectb BuauMble noBpexaeHus unu Bl npegnonaraete
Hanuyve kakon-nmbo HeucnpaBHOCTM, TO HU B KOEM Cryyae He Morf-
b3yliTecb Npubopom. HemeaneHHo BblTalMUTE LUTEMNCENBHYIO BUMKY K3
pO3eTkM 1 0bpaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP.

*[lepen TeM Kak NOAKNOYUTL NPUBOP K ceTn ybeauTech, YTO HanpshxeHue
CeTW, yKa3aHHOe Ha 3aBOACKOM Tabnuuke COOTBETCTBYET HamnpsiKeHWo
Bawen anektpocetn. He nonb3yiTecb yANWMHWTENEM WM pPa3BeTBUTEN-
bHOW LUTErncenbHOW PO3ETKON.

eHukorga He 3anuBanTe B pesepByap pacnbinutens 6onbwe 10 mn
COOTBETCTBYIOLLEN MHIansLMOHHOM XMUOKOCTU.

*[lepen ucnonb3oBaHuem npubopa ybeautech, YTo Bce AeTanu cobpaHbl
npaBubHO.

*YBenuTech, 4To BO3AYLLHbIA GunsTp @ uMcThIR. ECRM LBET BO3AYLLHOM
unbTpa M3MEHWUNCA UM BO3AYLUHbIA (DUINBTP UCMOMNb30BaNCsa B TEYEHME
2 mMecsueB, ero HeobxoaMmMo 3ameHuTb. Ybeantecb B NPaBUIIbHOCTU €ro
YCTaHOBKW.

*Bo n3bexanne otcoeamHeHns BoaayluHoro wiadra (g) Bo Bpems paboTsi,
ybeamtecb , YTO OH HafEXHO NMPUCOEAMHEH K COOTBETCTBYIOLLUMM pasbe-
mMaMm npubopa 1 Kk mogynto pacnbinutens. MNpu HeobxogumocTu cnepyet
crerka npoBopaynBaTh LUNaHr BO BPEMS NPUCOEANHEHMS.

Bo epewmisi ucrnonb3oeaHusi

*[py KaxxgoM NPUMEHEHUW UCMONb3yWTe TONMbKO CBEXUIA adpO30SibHbIN
rieKapCTBEHHbIN npenapar.

°*Hu B Koem criyyae He OnokupynTe OTBEpPCTUS BEPXHEW 4YacTu pac-
nblnuTens

*[1o BO3MOXHOCTU MCMONb3ynTe pacnbinTenb B BEPTUKaNbHOM MOMo-
XeHun. He BCTpsxmBamnTe ero BoO Bpemsi UCMOSb30BaHUS.

*Bo Bpemsi akcnnyatauuym BO3HMKaeT BuOpauus M LWyM BCreacTBue
paboTbl Komnpeccopa. OTO HopMmalbHOE S$IBMiEHVWE W He sABnseTcs
CBVAETENbCTBOM HEMOnaaoK.

lMocne ucrions3oeaHus
* Hukorga He cywmTe npmbop Npu NOMOLLM MUKPOBOSTHOBOW NeYn nnm dexa.



1 YkasaHusa no 6e3onacHoctu / 2 None3Hble cBeaeHUsA

*[puBop 1 BCe AeTanu crieayer XpPaHWTb MOMHOCTLIO OMOPOXKHEHHbLIMM
W BbICYLLEHHBIMW B CYyXOM U YUCTOM MeCTe.

*[locne npoueaypbl UHransLMM HEOBXoAMMO yaanuTb OCTaTku a3po3or-
bHOIO JIeKapCTBEHHOrO npenapara. Bce getanu HyHO TLATenbHO NPoM-
bITb U NPOAE3VNH(ULMPOBaTL, cMoTpuTe may 4.1 «OuncTka v yxoay.

*He xpaHuTe npuGop C nepenaBneHHbIMW UKW TNEPEKPYYEHHBIMM
wnatramn @.

2 MNMone3Hble cBegeHUs

Bnaropa-
PHOCTb

21

Bnarogapum Bac 3a gosepve 1 nosgpasnsem ¢ nokynkon!

Kynue ynerpassykoBon uHransatop IN 500 / IN 550, Bl cranv BnagensLem
BbiCOKOKa4ecTBeHHoro npogykta ot MEDISANA. [Ina goctuxeHus xenae-
MOro ycnexa u obecneveHust ANUTENBHOTO cpoka CryxObl yNbTpasByKOBOrO
nHranatopa N 500 / IN 550 ot MEDISANA mbl pekomeHayem BHUMaTeNbHO
NpoYeCTb NMPUBELAEHHbIE HKE YKa3aHUs Mo NMPUMEHEHUIO 1 yxoay.

MpoBepbTe KOMMMEKTHOCTL NMpuGopa UM OTCYTCTBUE MOBpexAeHWi. B

KomMnnekTauus Cly4ae COMHEHWI He BBOAMTE Npubop B paboTy n o6patuteck B TOpro-

M ynakoBka

2.2

BaxHas
nHdopmauus
06
MHranaumsax

BYIO OpraHusauuio nnm B CepBI/ICHbII7| LEeHTp. B komnnekT BxoasT:

e 1 nHranatop MEDISANA IN 500 unu IN 550 ¢ komnnektom
pacnbinUTens U BO3AYLIHbIM WaHroM, 1 MyHAWTYK, 1 agantep Ans
Hoca Ans B3pocnblx, 1 AeTckuii aganTtep Ans Hoca, 1 macka ans
B3pOCnbIX U 1 geTckas Macka

® 5 3anacHbiX BO3AYLIHbLIX (OUNBTPOB

® 2 3anacHbix npegoxpanuTens (Toneko Ansa apt. 54530 IN 550)

® 1 VHCTPYKLUMS MO NPUMEHEHNIO

YnakoBka MOXeT BbiTb MoABEpPrHyTa BTOPUYHOMY WCMONb30BaHWUIO WK
nepepaboTke. HeHyXHble yMakoBOYHblE MaTepuanbl YTUIM3MPOBaTb
Hagnexalmm obpasom. Ecrniu npu pacnakoBke Bbl 06Hapyxunu noBpex-
AeHvie BCrneacTBMe TPaHCMNOPTUPOBKW, HEeMeAeHHo cooblyte 06 aTom
npogasLy.

A\ nPERYNPEXAEHKE!

CneguTe 3a Tem, YTOGbI ynakoBoYHas NrieHKa He nonana B pyKu
netam. OnacHocTb yayLieHus!

XKu3Hb - 370 AbIxaHue, AbIXaHUe - 3TO KU3Hb

3aboneBaHnsi ApixaTenbHbIX MyTEW UMW NErkux Yacto NpoTekarT AOMro,

TsDKeno, conpoBoxaatotcss 6onsmu. CBoeBpeMeHHoe, 3(hEKTUBHOE

neveHvie, Kak, HanpvMep, VHransuMm aspo3onsiMu, MOXET MOMOYb B UX

nsneyeHmn. A3posonemMm HasbiBaeTCs CMeCb rasa W MEeNKOAMCNEPCHbIX

YacTu4ek; NpMMepPoM Ux B Npupoae siBnsieTcs TymaH. [Mpu nevyeHnm aspo-

30M5MM MeavKaMeHTbl BAbIXalT B BUAE B3BELLEHHOW B BO3Ayxe (Hanp-

umep, panbinieHHon) dopmMe. Bonbluoe npevmMyLLecTBO Takoro neyeHus

(Mo cpaBHEHMIO C NpMeMOM TabneToK) COCTOUT B TOM, YTO MeAWKaMEHTbI

NnocTynawT HEeNnocpeacTBEHHO TyAa, A€ OHWU OOMKHblI OKa3biBaTb CBOEN

nenctere (4epe3 poTo- M HOCOIMOTKY B NeErkue), He MNpoxoas 4vepes

Apyrve opraHsi.

1. [lecTBNE OKa3bIBaETCS 3HAYUTENBLHO ObiCTpee.

2. He BO3HUKAET HMKAKNX (CYLLECTBEHHBIX) MOOOYHbIX EWCTBUIA Ha
Apyrue opraHbi.

3. KonunyecTBo ncnonb3yemblx MeavkamMeHTOB Maro.
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3 MpumeHeHue MEDISANA

3.1
MogrortoBka K
MHranauum
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A NMPEAYNPEXAEHUE!

Ouuwante N Ae3NHULMPYATE KOMNIEKT pacnbINUTEnNs, Kak
onucaHo B rnaee 4.1 «O4ncTka v yxoa», 4Tobbl NpeaoTBpPaTUTL
BO3MOXHO€e MH(MLMPOBaHUe U3-3a 3arpA3HeHHbIX getanen!
[JononHnTenbHO Heobxoaumo cobnoaaTb obLMe rMrMeHn4YeckKue
MeponpuUaATUs, Hanpumep, Ae3nHpeKUU pyK, FTMTMeHN4YHoe
ob6palleHne ¢ MeauKamMeHTaMu U T.4.

i | YKA3AHUA

Mepen Hayanom neyeHus obrosopute ¢ Bawwmm Bpavom gnuten-
bHOCTb, JO3UPOBKY U YacTOTy NpuMeHeHus. B 3aBucumocTu ot
Lenv nevyeHus (Hanpumep, Ans Ne4YeHUs Nerkux - McCnornb3oBaHue
MYHALITYKA, AN fle4eHUsA HOCOrTNOTKM - MCMONb30BaHUEe MacKu)
cnepyeT BbiOpaTb MeToA npuMeHeHuUA. NMpokoHCcynsTUpynTeCh y
Bawero Bpava.

1.TloBepHNTE BEPXHIO YacCTb pacnbInuTens ® NpOTMB YaCOBOWN CTPENKN
W CHUMWTE ee C pe3epByapa pacnbinuTens .

2.Paamectute ronoeky pacnbinutens ) Ha natpybke @ .

3.3aneiite B pesepsyap pacnbinutens @@ npeanMcaHHoe BPayYoM W
NPOV3BOAMUTENEM KOMUYECTBO MHransiLMOHHOTO pacTeBopa (MuUHMMar-
bHbIA 00beM 2 Mn 1 MakcumarnbHbii 10 mn). Ecnn Bbl nepenonHunm
pe3epByap, ONMOPOXHUTE €ro U OYUCTUTE KOMMIEKT pacnbinnTens, Kak
onucaHo B mase 4.1 «Ounctka n yxon».

4.3aKpenuTe BEPXHIOIO YacTb pacnbinutens (D) , HaBMHUMBas ee Mo ya-
COBOII CTperke Ha pesepayap pacnbinutens @@ , Moka OHU NPOYHO He
CoeuHATCS.

5a.3atem HapeHbTe MyHAOLWITYK @ apanTtep ansi Hoca (@ v @)
C COeaMHUTENbHON AeTanblo Ans MyHAWTyka 1 agantepa anst Hoca (B
Ha BEPXHIOK YacTb pacnbinuTens. [ns aToro coeaMHuTenbHas aetanb
@ AnvHHO cTopoHOI HapeBaeTca Ha NaTpy6ok Ha BEPXHE CTOPOHe
BEPXHEN YacTu pacnbinuTens 1 3aTemM MyHOWTYK @B unu agantep
ans Hoca (@ unn@ ) sctasBnsieTca B KOPOTKYIO CTOPOHY COEAMHMTEN-
bHO petar @ .
5b.Ons uwHransumm Bbl mMoxeTe Ha_ BbIOOp MCNonb3oBaTb Macky [Ans

B3pOCIbIX Unn geTckyto macky ( B vnm ). dnsa atoro Bam notpe-
ByeTca BMECTO CoeaMHUTENBHON AeTanu coeguHUTENbHasa aeTanb
Ana Macku. YbeanTtech, YTo BbikniovaTens €) HaxoauTCs B NOMOXEHUM
Bbikn («O») 1 BCTaBbTe CceTEBOW LWTENcenb B po3eTky. [NpoyHo npucoe
JVHUTE OAMH KOHel BoaaylwHoro wnavra @ k pasbemy Ans Boaay
wHoro wnanra @ komnpeccopa. [pyroii KoHeL, NpUcCoeauHUTE K pas
bEeMy A/1A BO3AYLIHOTO WnaHra @) KomnrekTa pacnblmtens.

i | YKA3AHUA

- Y6eauTtechb, 4TO BCe AeTanv NPOYHO CoOeAUHEHbI Mexay COOOoM.
Pasbembl WnaHros AOOJTXHbI ObITb NPOYHO NpuUcoeanHeHbI K
BbIXOAYy Bo3gyxa KOMMpeccopa U K KOMMJEKTY pacnbiiuTens.

- CneguTe 3a TeM, YTOObI He NPONUTb UHransiUMOHHbLIA PacTBoOp.

- Insi BpeMeHHOro XxpaHeHUsi KOMMJIeKTa pacnblnuTens
ucnonk3yiiTe aepxatens pacnbinutens @.




MEDISANA 3 MpuMeHeHue

3.2
MpoBeneHue
WHranauum

CsapbTe Kak MOXHO Boree npsiMo.

a) UHranaumm ¢ MyHOLWTYKOM:

BkntounTe npuBop HaxaTvem Bbikrnioyatens @ . 3aropaetcs pabouuii
nHavkaTop (3enenbiii, @ ) ("1"). Pacnbinutens o6pasyeT BUAMMBIA TyMaH
(asposonb). Tenepb Ha4yHWTE MEANEHHO 1 MYBOKO AblwaTh, BAbIXas Yepes
poT, a BbigbIxas Yepes Hoc. Ecnu Bbl xoTuTe caenatb naysy, npepsuTe
neyeHve 1 BbiTalMTe MyHOLWTYK U30 pTa. 3aTem cHoBa BCTaBbTE €ro B pOT
(nnoTHo oxBaTmB ero rybamm) N Ha4yHWTEe MeasIeHHO BAbIXaTb W BblAbIXaTb
BO34YX.

b) UHransiums ¢ noMoLibio Macku unu aganTtepa ans Hoca:

B kauecTBe ansTepHaTUBbl MyHALWTYKY €8, B NOCTABMISIEMOM KOMIIMEKTE
nmeertcs aetckast macka (B , macka ans Bapocnbix @, a Tawke agantep
ans Hoca (@) vnu @ ). C X NOMOLLbIO a3p030ib MOXET BALIXaTbCS Ye-
pe3 HOC, YTO MO3BOMAET MCMOMNb30BaTb WX MPEUMYLLECTBEHHO OnA
BEPXHUX OblXaTerbHbIX nyTe. [laHHoe Mcrnonb3oBaHne BOCNpUHMMAETCs
Kak 6onee nNpuATHOe 0CO6EHHO AETbMM.

MackKa: ,El,ep>K|/|Te MacCKy, cnerka npmxmmasa ee K HOCY. Macka AO0JIKHa
obneraTb HOC NSIOTHO, HO ©e3 Ha)uma.

ApanTtep ans Hoca: OcTopoXHO BBeaMTe oba HakoOHEeYHWKa aganTtepa
B HOCOBbIE OTBEPCTUS U yAEPKMBaNTE UX TaM BO BPEMS MHransILuN.

Bkritounte nprubop ¢ NOMOLLLIO BbIKITOYaTENs (3) («I»). PacnbinuTens
obpasyeT Buanmbli TymaH (asposons). Bapixarite meaneHHo u rmyboko
Yyepes Hoc. 3aTeM CHOBa MeAJIeHHO BbiAbIXanTe.

i | YKA3AHUA

- Bbl 4OMXHbI AepXaTb MOAYIb pacnbIIUTENSA NO BO3MOXHOCTU
BepTuKanbHo. He6onbLlon HakNoH He BNUAT Ha paboTy npubopa
(>kuaKocTb He BbiNuBaeTcs). [ina o6ecneyeHus nonHoro addekra
nevyeHUs crieauTe BO BpeMsi MHransumm 3a TeM, YTobbl He
HaKITOHATb Npubop Gonee, Yem Ha 45° B NNIO6OM HanpaBrieHUN.

- Bbl MmoXeTe noBbICUTL 3¢h(heKTUBHOCTb Ne4YeHUs, crierka
3agepxuBas AbixaHue nocne Bgoxa. Ho ato He o6sa3aTenbHO.
BaxHo, 4ToObI Bl ocTaBanMcb B CMOKOMHOM U paccrabreHHOM
COCTOSIHMU, paBHOMEpPHO BAbIXas U BbiAbixas Bo3ayx. He
NpPOBOAUTE UHransLuIo CnUKom 6bicTpo. Ecnu Bl xotute
caenartb naysy, NnpepBuUTe ne4veHue.

A\ NPEOYNPEXOEHVE!

- Mpoueaypa nHranALMM He AOMKHA NpeBbIWaTh 20 MUHYT.
Ecnu komnpeccop 6yaer pa6oraTb Aonblue, cyliecTByeT
BEPOATHOCTb NeperpeBa U HeMpaBUIIbHOro (PyHKLIMOHUPOBAHUS.
Mocne ncnonb3oBaHUsi NPUGOP AOMKEH OCTbIBaTb MUHMMYM 40
MUHYT.

- He ponyckaiite 3akpbiBaHUA | GrIOKMPOBaHUA BEHTUNSILMOHHbIX
Lenen n Bo3ayLHoro omunsTpa.
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IMocne OKOHYaHWA UHransLMK BbIKIOYUTe Npubop BelkmoyaTenem @ ("0"),
Jaxe B TOM cnyyae, ecnu Bbl He ucnonb3oBanu Becb MHransaT. Beinente
ocTaBwuiica uHranat. He ucnonbayiTte ero Gonble. Ounwante npubop
cpasy e Nocne Kaxaoro Ucnonb3oBaHus (cM. Takke “4.1 OuncTka un yxog”).

i | YKASAHUA

- Mpwu ucnonb3oBaHUM Macku Ha CIIU3UCTON HOCOITIOTKM OCTaeTcA
Gornbliee KONMMYECTBO a3po30risi, YeM NPU UCMOSIb30BaHUU
MYHALITYKa.

- Mocne ncnonb3oBaHUA MyHALWTYKa B TeYeHUe HEKOTOPOro
BpPEMEHU, B HacagKe MyHZALITyKa MOXeT co6paTbCsi HECKOJIbKO
Kanenb pactBopa. Bnpoyem, ato He BnusieT Ha paboTty u
¢pyHKLMOHMpPOBaHUe npubopa. NMocne ucnonbL3oBaHUA BbITPUTE
Kannu Msarkon candeTkon.

BbinonHsAvTe cnegyowme warn Ans OMMCTKU U Ae3nHdekunn nepeg
nepBbIM MPUMEHEHNEM, MOCHE KaX4oro NCMoNb30BaHWsA, a Takke, ecnu
npnbop He ncnonb3oBancsa gonroe spems (6onee 4 Hegenb).

Ouucmka

1. BblkntounTe Nnpubop 1 BbITALLMTE LUTENCENBbHYIO BUNKY U3 PO3ETKW.

2. OTcoeauHnTe BO3yWHLIA WwnaHr ) oT Moayns pacnbinuTens u pas-
GepuTe pacnbinMTenb Ha CcOCTaBHble 4acTu. Ecnu B pesepByape
pacnbinMTenst UMEKTCS OCTaTKW JIeKapCTBEHHOIO CPeacTBa, yaanute ux.
B uensx akTMBHOW CaHUTapHOW OXpaHbl BOA, OCTaTKM MEOUKAMEHTOB He
OOIKHbI yOanaTbCa B KaHanu3auuio, a [OSMKHbl YTUNMU3MPOBATbCs C
NOMOLLbI0 LIENTIONO3HbIX CandgeTok BMECTE C MYCOPOM.

3.TMpomoinTe Bce AeTanu KOMNIeKTa pacnbiuTens TENMov Bogon (npumep-
HO 40°C) ¢ HebonbLUMM KONMYECTBOM MOHOLLEro cpeacTea. 3atem elle pa3
CMoNocHUTE BCe AeTanu Tennow Bogon (nmpumepHo 40°C 6e3 MotoLlero
cpeacTsa). Temepb HYXHO elle NpoAe3vHMUMpoBaTb AeTanv Momyns
pacnbinuTens (cmotpuTe masy «[esnHdekumsa»).

4. Komnpeccop MOXHO NpOTepeTb MATKOM, crierka yBnaxHeHHoW candeTkou.
He wucnomb3yite ONs OYMCTKM arpeccuBHble BeLLeCTBa, TakuMe Kak
abpasvBHble vnu Apyrve uucTawme cpeactsa. OHWM MOryT MOBPEOUTH
MOBEPXHOCTb.

He3uHepekyus

1.Mepen pesvHdekumen pgetanen pacnbiMTENns BbIMOMHUTE LWarw,
ykasaHHble B rmaBe «Ounctkar.

2.[Ins [gesnHGEKUMM MOXHO WCMOMb30BaTb CMAUPT WM UMEKLLMECS B
TOProBOW CETU CMMPTOBbLIE CPEACTBA ANs1 Ae3MHAEKLMMN ONPLICKMBAHUEM.
Cnegute 3a TeM, 4TOoObl  OCTaTKM AE3MHUUMPYHOLWNX CPeacTB He
OCTaBanucb Ha AeTansix MHranaTopa, NOCKOMbKY OHM MOTYT HaHeCTV Bpesa
npv nocnenyLLen UHransaumn.

3. [dante getanam nonHOCTbIO BbICOXHYTb B TedeHne 4-5 yacoB. Heckonbko
pa3 CTpAXHUTE MOAYNb pacnbinuTens, 4Tobbl ObicTpee yaanuTb Kanmm
BOAbI.



MEDISANA 4 PasHoe

4.2
3ameHa
duneTpa

A\ NPEOYNPEXOEHME!

MNMepen c6opkon y6eauTechb B TOM, YTO Ha OTAENIbHbIX AeTansx HeT
ocTtatkoB Bnaru. lNMocne ge3nHgpekuMn nonoxure otaenbHble
AeTarnu Ha Cyxyr YACTYH U BNUTbLIBAKOLLYHO MNOAJIOXKKY U AanTe
BCEM JeTasnsiM NOSIHOCTbI0 BbICOXHYTh.

Yx00 3a 8030yWHbIM WiiaHeoM

1.Mocne Kaxporo Mcnonb3oBaHUS MpPoBepsnTe, YTOObl B BO3AYLUHOM
wnaHre @) He KoHAEHCMpPOBanack Brara.

2. Ecnvn 310 NpousoLwLso, CHAMUTE ero ¢ pacnbiNUTens u gante Komnpec
copy nopaboTaTb 4O Tex Mop, noka MoTOK BO3dyxa He BbICYLUWT Bnary
(Ho He ponblwe 20 MuHyT!). BTO NpegoTBPATUT UHMULMPOBaHME K3-3a
OCTaTO4HOWN BN@XHOCTH.

3.He uncTWTe WNaHr C MOMOLLbI OYUCTUTENER UNM OpYyrUx MeTodoB
AesnHdekummn. C BHELLHeN CTOPOHbI MOXeTe NpoTepeThb LWnaHr candeT-
KO, CMOYEHHOM B MSrKOM MbIlIbHOM pacteope. Ecnu obHapyxeHbl
3arps3HeHns LWaHra BHYTpK, ero HeobxoauMO 3aMeHUTb.

Mpyn HanNUYMM BUAUMOTO 3arpsisHEHUs (Hamp., U3MEHeHWe LUBeTa) Uiu
BMaXXHOCTK, HO He pexe, YeM Kaxable 60 gHel, HeoBXoAMMO 3aMeHUTb
Bo3AyWHbLIN unstp @ B komnpeccope. [ns 3TOro BLINOMHWTE
cnenytolee:

1.YpganuTe KpbILLKY BO34YLLIHOMO mnbTpa (2 ) HarnpaBsreHnn CTPenKu.
RN

) apr. 54520

2.YpnanuTte ctapblii UNLTP, HaNpUMep, UCMOSb3Ys HOBYHO 3yGOUMCTKY.
3.YcTaHoBMTE HOBBIN (OUMBTP U CHOBA YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha NpexHee
MecCTO.

A\ NPEOYNPEXOEHME!

- Ucnonb3ynTte TONbKO OpUrnHanbHbie HOBbIe PUNLTPLI PUPMbI
MEDISANA, koTopble NnoagxoaaT AnA AaHHOro U3genus.
- He npombiBanTe counbTp.
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4.3
Cpok cnyx06bl

4.4
YcTtpaHeHue
Henonaaok
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Mpubop paccumTaH Ha cpok cny6bl Ao 3 net (6nok komnpeccopa) npu
yacTtoTe npumeHeHus 10 nHransum B AeHb no 20 MUHYT Npu Temnepa-
Type B nomelleHumn (25°C). MNMpuHagnexHoCTn OTNNYalTCs No cBoemMmy

CPOKY Cry>0bl:

® Mmogynb pacnbinutens: 100 gHen

® MYHALLTYK / aganTep Ans Hoca: 3 mecsua
® BO3QyLUHbIN wWwniaHr: 1 roa

© BO3AYLLIHBIV UnLTP: 2 Mecsaua

e macka: 1 rog

MpoGnema

Bo3moxHas

PeweHune

Komnpeccop He
paboTaeT nocne
BKIMKOYEeHUNA

LLTencenbHas Bunka
HenpaBWbHO
noakn4YeHa Kk
poseTke.

BoikntounTte npnbop
(«O») n BcTaBbTE
LUTEncenbHyo BUMKY B
NnoaXoAsILLYIO PO3ETKY.
He ucnone3ynte yonu-
HuTenu n np. CHoBa
BKIO4MTE NpMbop.

HeT pacnbinexus

OTcyTCTBYET ronoeka
pacnbinutens @
“nu B pesepayape
pacnbinuTens Het
NN CAULLKOM Maro
VHransiL1oHHOro
pacTBopa.

MpaBuUnbHO BLINOMHU-TE
cbopKy KoMMreKkTa
pacnbinuTens. 3anente
B pesepByap
pacnbinMTens MUHU-
MyM 2 1 Makcumym 10
M1 MHransiLMoHHOro
pacTtBopa.

OTcyTCcTBYET UMK
cnabbin adhdpekT
pacnblfneHus

Moaynb
pacnbinuTens
HenpaBurbHO
cobpaH unm
yAepKvBaeTcs nog
HaKITOHOM.

CnepyiTe ykasaHusm B
rnaee 3.1 «[loarotoBka
WHranauumn». Bo Bpemsi
WHransauum cneguTe 3a
TeMm, 4Tobbl Npubop He
HaknoHsancsa 6onbLue,
yeMm Ha 45° B nobyto
CTOPOHY.

OTcyTCTBYET MK
cnabbin adhdpekt
pacnblneHus

BosgyLwuHbIn wnaxr
HenpaBuIbHO
CMOHTUPOBaH,
neperHyT unm
NoBpeXAeH.

MpoBepbTe
NpaBuIbHOCTb
npucoeanHeHns
BO3AYLLUHOTO LUMaHra K
KoMnpeccopy 1 Mofa-
ynto pacnbinutens. Ero
Henb3sa nepervbaTtb Unm
cpasnuBatb. Ecnu
LUMaHr NoBpeXaeH,
3aMeHuTE ero.

Mpnbop cunbHo
Harpencs

MpunGop 6bin HAKPbLIT
unu pabotan 6onee
20 MUHYT.

He HakpbiBaliTe
npubop. Oarite npubopy
OCTbITb B TeueHue 40
MUHYT.




MEDISANA 4 PasHoe

4.5 B 6noke komnpeccopa IN 550 ans 3awmnTbl 3MeKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB
3ameHa BCTPOeHO ABa npepoxpanutens (tun F1AL, 250V~). O6ecneyste, 4TOObI
npeaoXpaHu- npubop paboTtan TonbKo OT CETW, KOTOpasi COOTBETCTBYET CreLmdmrKalmnsam
Tenew (TONbKo B rmase 4.9 «TeXHI/I:-IeCKVIve napameTpbl». Ecnn notpebyetca 3ameHuTb
ans apr. 54530 npefoxpaHvuTenu, A4eNCTByTe crneayoLwmM obpasom:

IN 550) 1. OTkpoiiTe KpbILIKY OTCeka
cetesoro kabena @ Ha
3a[lHEN CTOpPOHE KoMMpec-
copa.

2.OTkpoiiTe OTCeK npenox-
paHWTenen, BpaLias npoTue
yacoBoli cTpenku (Hanp-
MMep, C NOMOLWbK OT-
BEPTKM) U OOHOBPEMEHHO
NPpMXUMas KpbliWKK
npepoxpaHutenen (cm.
MapKMpPOBKY Ha PUCYHKe
HIXe).

3.3ameHnTe npegoxpaHuTENH Bup komnpeccopa csaam IN 550
HOBbIMM NpefOXPaHUTENSAMM
TOr0 Xe Tuna M CHoBa
3aKpoONTe KPbIWKK.

4.6 [aHHbIA MHransunoHHbIM Npubop cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHUAM

Oupektusbi /| AvpekTusbl 93/42/EWG (anpektuea EC no meanumHckoii npoaykLmm) 1

Hopmatuebr EN 13544-1:2007 npuGopel pecnupaTopHoit Tepanuu - Yacte 1:
CrcTembl a3po30SbHbIX pacnblnTenen n aNeMeHTbl X KOHCTPYKLNN.

AneKkTpomMarHUTHass COBMEeCTUMOCTb:

Mpnbop cooTtBeTcTBYET TpeboBaHuA cTaHaapTa EN 60601-1-2 no anekT-
pOMarHnuTHOW coBmMecTUMOCTU. [loApOOHOCTM MO 3TUM JaHHbIM
N3MEPEHNU MOXHO HaWTU B OTAEMNbHbIX NMPUMNOXEHUSIX.

4.7 3anpellaetcs yTUNU3MPOBaTb [aHHblii NpubGop BmecTe € GbITOBLIMM
Yka3zaHue no Otxoaamu. Kaxaplii noTpebutens obs3aH chaBaTh BCe dneKTpuyeckue
3NEeKTPOHHbIe NPMBOPLI HE3aBUCMMO OT TOrO, COAEPXaT M OHU BPeAHbIe

yTunusauuu
BeLLeCTBa, B rOPOACKNE NMPUEMHbIE NMYHKTbI UMW NPEANPUATUS TOProBnu,
4yTobbl Obecne4nTb MUX 3SKOMOruM4YHyto yTtunusauumio. [lo Bonpocam
yTUnm3aumm obpallantecb B KOMMyHasbHble MPEANPUATUAS UNK K AUNepy.
]
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4.8
TexHnyeckue
Xxapak-
TEPUCTUKU
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HassaHve n moaens: MEDISANA UnransTop IN 500 (apt. 54520)
MEDISANA UuransaTop IN 550 (apT. 54530)

HanpspkeHne nuTtaHus: 230B~ 500y,

notpebnsemas MOWHOCTb: 60 BT

pacxoa;: 4 -7 n/MuH

MaKcuMarnbHbIi 06beM HanonHeHus: 10 mn

BENMYMHa YacTuL; <5um

HOpMa pacnblfeHuns: MUHUMYM 0,2 MN/MUH.

YPOBEHb LLyMa: <65pb

OaBrieHune komnpeccopa: > 205 klMa

paboyee faBneHve: 100 - 190 klMa

Paboune ycnosus: o1 10 °C go 40 °C, OTHocuTenbHas
BraxHoCTb Bo3ayxa meHee 80 %

Ycnosus XpaHeHus: ot -10 °C go +40 °C, OTHocuTenbHas
BNaXXHOCTb Bo3dyxa meHee 95 %,

Bec: 1,3 kr (apt. 54520) / 2,0 kr (apT. 54530)

Pa3mepsbl: 19,5 x 13,5 x 9,2 cm (apT. 54520)
33 x20 x 13,8 cm (apt. 54530)

ApTuKyn: 54520 / 54530

Howmep EAN: 4015588 54520 7 / 4015588 54530 6

nocTtaensgeMble no 3akasy

NPUHaANEeXHOCTN: apT. 54525 Bo3ayLWHbIN HUILTP 1 MOAYIb

pacnbinuTens

apT. 54526 MyHALWTYK 1 aganTtep Ans Hoca
apT. 54527 Bo3ayLHbIV WNaHr

apT. 54528 pgetckas macka

apT. 54529 macka ansa B3pocbIX

C€ 0297

B xoae nocTosiHHOro coBepLIeHCTBOBaHUS Npu6opa BO3MOXHbI
TeXHUYeCKue U KOHCTPYKTUBHbIE U3MEHEHMUS.



MEDISANA 5 FapaHTus

YcnoBus rapaHTUmM U peMoHTa

lapaHTuiHbIn cpok Ha n3nenus MEDISANA cocTaenset Tpu roga. B rapaHTuitHom
crnyyae aaTa NoKynky NOATBEPXOAeTCs KaCCOBbIM YEKOM WM CHETOM.

MMEDISANA AG
Jagenbergstralie 19, 41468 NEUSS
epmaHus
eMail:  info@medisana.de ® WHTepHeT: www.medisana.de

MapaHTUKHaA KapTa

Mopenb

CepuinHbI HOMep
[ata npogaxnu
[apaHTUNHBIN CPOK

MeyaTb Npogasua

Moanuck nokynatens

YBaxaembli noKynatenb!

Mpn nokynke yb6eauTtecb, 4TO bupma-npodaBeL, MOSIHOCTbK, MPaBUIIBHO U YETKO
3anonHuna FapaHTVIVIHyIO KapTy " noctaBuia nedvartb. COXpaHﬂVITe ee BMecCTe C YeKoMm
MOKYMNKN B Te4eHne BCero FapaHTVIVIHOFO CpoOKa.

B cnyyae, ecrnim npuobpeteHHoe Bamu nsgenve mapku MEDISANA Oyaer Hyxgatbcs B
peMoHTe, obpaTtnTech, Noxanyncra, B aBTOPM3MPOBaHHbIA cepBUCHbIN LeHTp MEDISANA.
Mpu oTcyTCTBMM B Ballem pervmoHe Takoro CEPBUCHOMO LIEHTPa OTMpaBbTe U3genue BMecTe
C OMMcCaHMeM HeUCrnpaBHOCTM B ONMXAMLIMIA CEPBUCHLIA LEHTP. apaHTUMAHLIA CPOK
M3nenns ykasaH B MWHCTPYKUMM MO 3KCMAyaTauuum W WCYUCNSETCS C AaTbl MOKYMKK.
Mpu obHapyxeHUn NPon3BOACTBEHHbIX AeEKTOB NOKynaTento rapaHTupyeTca bGecnnartHbii
PEMOHT WNM 3ameHa Bblleawmx u3 ctpos. OgHako dmpma ocTaBnsieT 3a coboi npaBo
oTKasa OT GecnnaTHOro peMoHTa B Crlydae HecoOntofeHUst U3NOXKEHHBIX HUXKE YCMOBUIA
rapaHtTun. Bce ycnoBus rapaHTMuM OeWCTBYIOT B pamkax 3akoHa "O 3awwuTte npas
notpebutenen”.
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5 MapaHTus MEDISANA

66

YcnoBus rapaHTuu.

1. HacTosiwas rapaHTus 4encTBUTENbHA TONBKO NPY NPaBUiibHOM U
YETKOM 3arnOoSfTHEHUN rapaHTUMHON KapTbl C YyKa3aHWeM Moaenu
n3genuvs, gatbl NPOAaXW, YETKUMUN nevaTsamMu onpmbl-npoaasua.
dupma ocTasnsieT 3a coboi NpaBo OTKasa B rapaHTUNHOM PEMOHTE,
€Crnn rapaHTUiHas KkapTa He NnpefocTaBneHa unn ecnu
MHdOPMaLMA B Hel HenosHas, HepasbopyrBas NN COAEPXKNUT
ncrnpaeneHuns.

2. MapaHTusA BKIKOYAET BbIMNONTHEHNE PEMOHTHBIX paboT 1 3aMeHy
nedeKTHbIX YacTell U He pacnpocTpaHsAeTcs Ha AeTanv oTaenku,
aNeMeHTbl NTaHMsA U NpoYdne aetanu, obnagatolmne orpaHUYEHHbIM
CPOKOM MCMOSIb30BaHMsI.

3. JocTaBka n3genuii B CEpBUCHbIN LEHTP M 06paTHO OCyLLECTBNSAETCA
3a cYeT nokynarens.

4.V3penve cHMMaeTcs C rapaHTUHOIO obCnyXXnBaHUS, ecnm

obHapyXeHbl:

- HaNU4Me MexaHU4YeCcKnX NOBPEXAEHUN

- Hanu4uMe crnegoB NOCTOPOHHErNO BMeLLATENbCTBA

- ywep6, NpUYNHEHHbIV NOTpebuTenem B pesynsraTte
HecobntoaeHNst NpaBun aKcyaTaumm

- ylwep6 B pesynsrate nonagaHus BHyTPb MOCTOPOHHUX
NPEeAMETOB, XXUAKOCTEN NN HAaCEKOMbIX

- cnegbl peMOHTa B HEAaBTOPM3MPOBAaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE

- crnefbl BHECEHUS U3MEHEHUI B KOHCTPYKLUMIO Npubopa

5. MapaHTusA pacnpocTpaHsaeTcs Tonbko Ha Npubopel,
npuobpeTeHHbIe Ha TeppuTopumn Poccuickon ®eaepaumn.

Appeca aBTOpM3MpOBaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. HaropHas, a.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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